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NIMIKOIMME JÄLLEEN 
Kun kotoisilla pellavilla ja merten takaa saapuneilla puuvilia- 
tuotteilla voimme jälleen vähitellen ruveta täydentämään 
kotiemme liinavaatevarastoja, haluamme uudet liinavaatteem- 
me myös nimikoida arvokkaasti. Esitämme taiteilija As m o 
Alhon piirtämän kirjainsarjan, jonka kirjaimia voi sopi- 
vasti yhdistellä samaan tapaan kuin vieressä olevia kirjaimia. 


KOTILIESI 1946 — 193 


Ruotsi, herkkujen on satumaa, 
melkein mitä vain kai sieltä saa! 
Siellä notkuu pöydät leivoksista, 
appelsiineista ja suklaatista! 


Jotakin on hyvää myöskin meillä, 
Vaasan leipää! Sitä ei oo heillä! 


Bic 
Vaasan Höyryleipomo valmistaa nykyään 
suosittuja ”Lounas”» ja *Työkansa'-laatujaan. 


VAASAN HÖYRYLEIPOMO 


Perustettu v. 1904. 
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kädet loihtivat davedsta 
mestariteoksen... 


Antakaa näille taideteoksille paikka kodissanne. 
Ne luovat tunnelmaa ja kohottavat viihtyisyyttä. 


Kysykää myös KUPITTAAN 
tulenkestäviä VUOKIA | 


Oy. 
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194 — KOTILIESI 1946 


seka saunassa 
etta keittiossa! 


;LÖYL Y»-pesutuppo on hyvä 


puhdasta jälkeä, on miellyt- 


tävän karhea eikä. silti raavi. 


Se on hyvä myös keittiös- 
sä ja yleensä taloudessa so- 
veltuen käytettäväksi epä- 
hypgienisten riepujen sijasta 
astiainpesuun ja siivoukseen. 


»L ÖYLYÄ» ei ehkä aina ja 
kaikkialla ole saatavissa, mutta 
sitä valmistetaan sikäli kuin 
mahdollisuudet suinkin sallivat. 


G.A SENRLACLHIUS ODY 


saunapesimenä — se tekee | 


— äiti puhunut joskus ennemmin jo. 
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A SRK paistoi. Tosin se oli vain känti latvojen korkui- 
sella, vaikka oli vasta sivuutettu puolipäivä. 
Pieni Poika oli tulossa koulusta kotiin. Maantiellä oli edel- 


lisen päivän ja yön sateen jäljeltä paljon vesilätäköitä. Muka- 


vasti roiskui kurainen vesi, kun jalalla polskutteii.. 

Äiti oli sanonut, ettei saanut kovin kauan. viivytellä koulu- 
tiellä.' Sai sitten kotona mennä taas ulos, kun oli ensin riisuttu 
koulupuku pois. Niinkuin ei koulupuvussa voisi leikkiä missä 
tahansa, kun koulussakin leikitään. 

Ei saanut viivytellä. | 

Koti jo näkyikin. Mitähänisä tänään tekee? Oikkolun met- 
sässä puita kaatamassa? Silloin hänkin menee vielä sinne .. .! 

Kengät olivat likaiset. Rapun edessä oli havuja, tietenkin. 
Äiti oli sanonut, että ne olivat: siinä kenkien pyyhkimiseksi. 
Mutta tällä kertaa — hm — se unohtui. Jos isä sittenkin on 
metsässä, niin ... | 

Äiti ei ollutkaan keittiössä. 

Kovin hiljaista. Ei ompelukoneen surinaa, eikä rukkiakaan 
näkynyt edes. Ei äiti tähän aikaan vielä navetassakaan ole. 

Isä tuli ulkoa sisään, kun Pieni Poika palasi kamarista kat- 
somasta, oliko äiti siellä, tai mahdollisesti kylmässä kamarissa. 

— Miksei äiti ole täällä? 

— Ei ole nyt. Mitä sinä kamariin, jalkasi saisit siivota. 
Täällä on ruokaa uunissa, tule syömään. 

— Sinäkö sitä teet? Miksei äiti tee? | 

— Samahan se, kuka tekee. Tule nyt. Kätesi peset ensin, 

— Jos ei äiti tule justiin, niin... 

Pienen Pojan suupielet vavahtivat. Tämähän nyt oli kum- 


> mallista. Isä ja ruokaa uunissa, eikä äitiä missään. 


Isä riisui koululaukun selästä, asetti pesuvadin tuolille vie- 


= reen ja sanoi: | | 


Pieni Poika polskutti vettä käsilleen. jana hihatkin 
kastuivat. 


— Äitiei inyt ole kotona. Äiti meni . Meidän on nyt tul- 


tava toimeen ilman 0. vähän aikaa. 


Meni? Meidän. 


— Niin, rip ÄÄ äiti sinulle. Meni nyt hakemaan sitä 


vauvaa eo 


Pieni Poika katseli vettä pesuvadissa ja katseli isää. 
—— Mutta miksiäitinyt justiin meni? Miksei joskus muulloin? 


Ja olisi menty kaikin, sinä ja minä ja äiti. 


— Meidän on oltava kotona. Tule nyt syömään. Tässä on 
perunoita ja pannukakkua. 

Pannukakkua! Hillovatikin oli pöydällä. 
pöydän ääreen, eikä kysynyt enää. 

Isä lähti navettaan. Parven rappuset olivat rikki. Oli niistä 
Mutta isä oli unohtanut. 
Tänään, kun hän itse meni parvelle pudottamaan heinää leh- 
mille, huomasi hän, että kaksi askelmaa oli poikki j ja toisetkin 
menivät jo poikki, kun hän astui niille. i 

Tietysti raput oli tehtävä heti uudet. 

— Pieni Poika söi pannukakkua. Oli sentään mukavaa, kun äiti 
oli hakemassa vauvaa yksin. , 

Isä oli sanonut että »meidän». He olivat nyt yhtä poikaa. 
Sen vuoksi ei kai isä käskenyt riisua koulupukuakaan pois. 

Pieni Poika meni kylmään kamariin. Siellä oltiin vain silloin, 
kun oli juhla tai oli vieraita. Ja silloin kamari lämmitettiin. 
Ei siellä nytkään niin kylmä ollut, kun ei ollut ihan talvi vielä. 

Kirjahyllyllä oli valokuva-albumi. Se paksukantinen, jota 
joskus katseltiin, kun oli vieraita, Pieni Poika nousi tuolille ja 
otti albumin. Nyt sitä oli mukava katsella ihan rauhassa. Ja 
olihan nyt kai juhlakin, kun kerran äiti oli vauvaa hakemassa | 
ja hänhän oli nyt melkein vieras, kun isäkin oli sanonut että 
meidän. Ennen olivatisä ja äiti sanoneet, että minun ja Pienelle 
Pojalle että sinun. 

Pieni Poika potki innoissaan pöydän jalkaa ja kenkiin kui- 
vunut rapakko varisi kylmän kamarin matolle. 

Isä tuli hakemaan nauloja keittiön kaapista ja huusi Pienelle. 
Pojalle: 

— Tule pois sieltä. Meidän on pidettävä huoneet siistinä. 
Saat tulla navettaan uusia rappusia katsomaan. | 

Pienen Pojan silmät loistivat. Taas isä sanoi, että meidän; 
Ja KITUPaEN oli yllä ja sai mennä navettaan. Voi, kuinka ...! 


Anna-Leena. 


Pieni Poika istui 


Pyhäpäivien 
kirjoja 


E, G. Gulin: 


PAAVALI TARSOLAINEN 


Teos on yleistajuinen uskonnollinen tietokirja, joka kuvaa Paa- 
valia, tuota tarmokasta ja sivistynyttä Raamatun miestä, maailman- 
historiallisena ihmisenä ja johdattaa lukijan syvälliseen Raamatun 
tuntemiseen. | | 8 

»Paavali Tarsolainen» liittyy. esitystavaltaan läheisesti piispa 
Gulinin aikaisempaan teokseen »Nasarealainen», joka valloitti 
erittäin huomattavan lukijapiirin. Hma 15 mk. 


Rudolf Molnäri: 


KUN ELÄMÄ VALKENEE 


Tekijä, Unkarin evankelis-luterilaisen kirkon pastori on useita 
vuosia työskennellyt Suomessa hengen työsaralla. Hänen toimin- 
tansa punaisena lankana on ollut lähentää suhteita kotimaansa 
evankelisen kirkon ja Suomen kirkon välillä. Suomen kansan 
kärsimyksistä runsaat sotavuodet innoittivat pastori Molnäria 
kirjoittamaan joukon sydämellisiä saarnoja suomalaisille heimo- 
veljilleen. Nämä hän omistaa Suomen kirkkokansalle unkarilai- 
sena tervehdyksenä. Hina 85 mk. 


Eero Havas: 0 | Kv | 


KIERROS KIERROKSELTA 


Eero Havaksen uusi aforiskokoelma avaa lukijalle rikkaat näköalat. 
Hän lausuu monta kaunista, sykähdyttävää ajatusta nuorisosta, 
isänmaasta, ystävyydestä, rakkaudesta. 

Havaksen ytimekkäät elämänviisaudet vetoavat voimakkaasti luki- 
jan järkeen ja tunteeseen. Ne ovat selkeitä ja yleistajuisia, ja sel- 
laisina sielua virkistävää lukemista niin nuorille kuin vanhoillekin. 


| Hinta 70 mk, sid. 95 mk. 


Ilmari Salomies: 


LAKASTUMATONTA 
ELAMANVIISAUTTA — 


Jeesus Siirakin kirja. Vanhan testamentin piiriin kuuluva miete- 
kirja, joka on mielenkiintoinen ja antoisa nykyajan lukijalle. 


Hinta 65 mk, sid. 90 mk. 


OTAVA 


on onnen ehto. Paitsi sisäistä eheyttä se tarvitsee säilyäk- 
seen myös ulkonaisia edellytyksiä. Eräs niistä on taloudelli 
sen turvallisuuden tunne. 


Perheenemännällä on usein huoli hänen. huostaansa usko- 
tuista talousrahoista. »Ovatko ne varmassa tallessa ja saan- 
ko ne riittämään?» — 


Pankkikirja on luotettava tuki emännälle hänen suunni- 
tellessaan vastaisia ostoja ja hoitaessaan talouskassaa. Hank- 
kikaa. Tekin se itsellenne ja valitkaa omaksi pankiksenne 


ohioismaiden 


dlyspankki 


Kevät, lämpimät, hyväil 


ovat laineet tuulesi läntisen! 
Miten oletkaan kaunis, kevät 


valovirtaasi raukenen! 


Olen paljon rikkonut. Ota 
minut syliisi anteeksiantavaan! 
Ylösnousemushurmiota 


minun maistaa suo kera maan! 


Kevät, haavani kirvelevät 
sinä paranna, luo minut uudestaan! 
Rakastamaan luo minut, kevät, 


väsymättä ja ainiaan. 


Kaarlo Sarkian runosta 


Rukous keväälle. 


ääsiäinen ei ole vain kärsimyksen ja kuoleman, vaan 
E. voiton ja ylösnousemuksen juhla. Siksi ei sen 
lähestyessä tarvitse tuntea pelkästään sitä tuskaa, mitä 
kärsimyksen myötäeläminen aina aiheuttaa, vaan säa 
myös yhtyä koko kristikunnan yhteiseen iloon Kris- 
tuksen ylösnousemuksesta. Länsimainen kristikunta 
on aina nähnyt pääsiäisen tapahtumissa ennen muuta 
pitkänperjantain, koska Kristuksen työksi on käsi- 
tetty syyllisyyden sovittaminen. Itämainen kristikunta, 
kreikkalais-katolinen maailma, on iloinnut ennen 
muuta Kristuksen ylösnousemuksesta, « johtuen sii'ä, 
että kuoleman kolkko todellisuus ahdisti kreikkelaista 
hengenelämää enemmän kuin Jumalan edessä tunnet- 
tava syyllisyys. Mutta itse asiassa Kristuksen ristin 
kärsimys ja hänen ylösnousemuksensa kuuluvat niin 
läheisesti yhteen, ettei niitä saa erottaa toisistaan. 
Toista ei ole meillä ilman toista. Ilman ylösnousemuk- 
sen kirkkautta Kristuksen risti olisi vain tappion 
merkki. Ja ilman pitkääperjantaita Kristuksen ylös- 
nousemus ei olisi voiton juhla. Se olisi vain Jumalan 
Pojan kohoamista kirkkauteen. 
Kristuksen ylösnousemus on Jumalan suuri voima- 
teko. Jumala osoitti siinä valtavasti, etteivät pimeyden 


INA SL 


V.a:42 maisnat 
linen. Fresko P. 
kirkossa Kiovassa. 


Pyhä Ehtool- 
Vladimirin 


vallat voittaneet, kun 
Jumalan Poika Golga- 
talla kallisti päänsä ja 
antoi henkensä. Kun 
risti julistaa ihmiskun- 
nan synnin todellisuut- 
ta, niin pääsiäisaamu 
todistaa Jumalan 
man todellisuudesta. Ju- 
malan Poika ei elänyt 


Voi- 


täällä näennäiselämää. 
Hän ei ollut valhepu- 
kuun puettu enkeli 


vaan todellinen ihmi- 
nen. Ristin tuska ker- 
too siitä ja jo Getse- 
manen rukouskamppai- 
lu osoitti samaa. Hän 
ei ollut myöskään mi- 
kään idealisti, pelk- 


INOMAA: 


kien aatteiden julistaja, vaan hän tunsi elämän todelli- 
suuden ja kantoi sen aina ristin puulle saakka. Jos 
kristityistä joskus sanotaan, etteivät he tunne elämän 
kovaa todellisuutta, niin tätä ei ainakaan voida sanoa 
heidän Herrastaan Kristuksesta. Jo julkisen vaiku- 
tuksensa päivinä, mutta varsinkin Getsemanessa ja 
Golgatalla hän tunsi ihmiselämän synnin hirveän 
todellisuuden. Mutta hän ei paennut sitä. Hän kantoi 
sen — niin kuin ei kukaan muu. 

Mutta hänen ylösnousemuksensa on yhtä vankkaa 
todellisuutta kuin hänen kuolemansakin. Ylösnouse- 
mus on Jumalan painama sinetti Kristuksen sovitus- 
työhön. Siinä Jumala todistaa Kristuksen Pojakseen ja 
maailman syntien sovituksen tapahtuneeksi tosiasiaksi. 

Meille ylösnousemus ei vakuuta vain tätä, Se antaa 
myös toivon siitä, että mekin kerran hm kuo- 
leman vallasta. 

Jeesus elää, kuolema 
Nyt vain on kuin elon ovi. 
Ei siis kuolon tuskissa 
Epäillä nyt sielun sovi. 
Kuolonkin hän kirkastaa, 
Siihen saan mä uskaltaa. 

| Virsi 77, 6. 


Mistään muusta emme saakaan ian- 
kaikkisen elämän toivoa kuin yksin tästä 
tosiasiasta. Sillä ei ole" taivaan alla 
muuta nimeä ihmisille annettu, jossa 
meidän pitäisi pelastuman.» Kuoleman 
vallasta on vain yksi portti avoinna elä- 
mään — Kristuksen ylösnousemus. Pan- 
takoon kaikki inhimillinen viisaus, taito 
ja voima yhteen, kuolemaa ei sillä sit- 
tenkään voiteta eikä poisteta. Etsittä- 
köön kaikki maailman uskonnot ja py- 
hät kirjat läpikotaisin, iankaikkisen elä- 
män ovi aukenee vain Kristuksessa. 

Kristuksen ylösnousemus tulkitaan 
Uudessa Testamentissa vielä rikkaammin. 
Siellä saamme oppia, että tämä ylösnou- 
semus nostaa Kristuksen omat uuteen 
elämään. Me olemme »herätetyt Kris- 

- tuksen kanssa». Siksi tehtävämme on 
etsiä sitä, mikä on ylhäällä. Siksi mie- 
lemme on oleva kiinnitetty siihen, mikä 
on ylhäällä, ei siihen, mikä on alhaalla. 
Jokapäiväinen, arkinen elämä on oleva 
uutta elämää, koska sitä eletään Kristuk- 
sen ylösnousemuksen voimassa. Sekin 
on oleva voittoisaa elämää niin kuin 
Kristuksen oma elämä. Hänen voittonsa 
kuolemasta on hänen omiensa elämässä 
oleva voittoa synnistä. Ellei näin ta- 
pahdu, eivät hänen omansa ole vastaan-- 
ottaneet pitkänperjantain siunausta, syn- 
tien anteeksiantamusta. Ristin voitto ei 
pelasta elämään synnissä vaan nousemaan 
synnistä. Täydellisesti tämä toteutuu 
vasta ajan rajojen toisella puolella, mutta 
voitto alkaa jo täällä. Siksi kristityn 
elämä on jo täällä voiton juhlaa. 
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sääntömääräinen — vuosikokous 
pidetään keskiviikkona touko- 
kuun 8, päivänä 1946 Koti- 
lieden konttorissa Helsingissä, 
Bulevardin 7:ssä, II kerrokses- 
sa, alkaen klo 19. Käsitellään 
sääntöjen määräämät asiat. 
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Kaikki kummikerhojen jäse- 
net tervetulleita! 


| 
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Jiken Ilm in) 


JA me osaisimmekin katsella maailmaa lapsen silmin! 
Miten toisenlaiselta kaikki näyttäisikään silloin. Aina siitä 
hetkestä lähtien, jolloin lapseni aamulla silmänsä avaa, siihen 
hetkeen asti, jolloin hän ne jälleen sulkee, maailma avautuu 
hänelle ihmeellisenä satujen kirjana. Vaikka kotimme on pieni 
ja vaatimaton, tuntuulastani suuresti kiinnostavan kaikki, mitä 
siihen kuuluu. Seinällä naksuttava kello, katossa riippuva 
lamppu, sähkönappula ja vaatenaulakon alapuolella olevat 
kenkäparit vetävät hänen huomiotaan vaistomaisesti puoleensa. 
Tuskin talossa löytyy sitä esinettä, mihin vuoden vanha lapsi 
ei pyrkisi kajoamaan. Maljakot pöydillä ja kirjat kaapissa ovat 
vaarassa, kun hänen pikkuinen majesteettinsa lähestyy niitä. 
Olipa sitten kysymys miten arvokkaasta esineestä tahansa, 
poikaani näyttää elähdyttävän suoranainen hävittämishalu. 
Mietittyäni asiaa kuitenkin, tarkemmin minun on täytynyt 
myöntää, että uteliaisuus ja tiedonhalu on lopultakin se vieteri, 
joka saattaa lapseni särkemään nuken pään tai repimään 
sanomalehden kappaleiksi. Minulta vaaditaan suurta kärsi- 
vällisyyttä koettaessani ohjata hänen mielenkiintoaan muualle, 
mutta kaikessa uteliaisuudessa olen kuitenkin edelleenkin näke- 
vinäni tiedonhalun ensimmäiset oireet. Lapselleni maailma on 
kirjaimellisesti tuntematon maa, terra incognita, 

— Erityisen selvästi havaitsen tämän silloin, kun vien lap- 
seni ulos kivierämaan hyöriville kaduille. Pienokaisen silmät 
tuntuvat suurenevan puolet entisestään, sillä hän tuntee täällä 
tavanneensa todellisen satumaan, jonka jättiläiset ovat luoneet. 
Kaikki on nimetöntä, suurta ja ihmeellistä! Ohi ajava auto, 
raitiovaunu tai hevosen vetämät vaunut, Lapseni havaitsee 
jo kaiken, mitä hänen ympärillään tapahtuu. Erityisesti vetä- 
vät kaikki liikkuvat esineet ja ajoneuvot hänen huomiotaan 
puoleensa. Tuskin kukaan syrjäinen voi aavistaa, minkälaisen 
innostuksen pojassani herättää lähestyvä ja loittoneva raitio- 
vaunu, Suorastaan silmä kovana hän tarkkaa sen saapumista, 
pysähtymistä ja matkaan lähtöä. Ja kun raitiovaunu on jo 
loitonnut tarpseksi kauas näköpiiristä, kuulen lapseni lausuvan 
sanomatonta hämmästystä uhkuvan: »pyh!» .... Tuohon huu- 
dahdukseen kätkeytyy hämmästystä, ihmetystä ja tietynlaista 
pettymyksen ja tyhjyyden tunnetta. Sinne se meni, tuntuu 
se sanovan. Mutta toisaalta siihen sisältyy vähäksyvää kum- 
meksumistakin: mitäpä tuosta, maailmassa on muitakin ih- 
meitä. Pyh! Tuaon huudahduksen tulkitsemiseen tarvitaan 
lapsipsykologian näkemystä. Minulle se sanoo enemmän kuin 
sanoin voidaan tulkita. 

Jos me aikuiset katselisimme maailmaa lapsen silmin, me 
kokisimme elämämme paljon onnellisempana. Me emme lopul- 
takaan pysty aavistamaan miten onnellisia me kaikki itse 
asiassa olemme. Elämänonni kuuluu vain lapsenmielisille. 
Juuri sen vuoksi lapsia nimitetäänkin taivaan perillisiksi. 
Kedon kukka, lentoon pyrähtävä lintu ja kuu taivaalla syn- 
nyttävät lapsessa ihmetyalyn, joka on uskon äiti ja alku. 

Jo yksistään jokapäiväisestä leivästäkin lapsi nauttii enem- 
män kuin ms aikuiset. Ateria merkitsee lapselle aina jonkin- 
laista juhlaa, vaikka se nautittaisiinkin vähemmän juhlallisin 
muodoin. Ja pieni yllätys, tulipa se sitten uuden leikkikalun 
tai vaatimattoman moakeisen muodossa, saa lapsen suoras- 

(Jatkuu siv. 220.) 


Tuhannet muistot ympäröivät rouva Kaisa Kalliota hänen istahdettuaan 
Heikkilässä miehensä entisen työhuoneen keinutuoliin, mutta samalla on 


tulevaisuuskin läsnä, pieni pojanpoika Jorma tulee heti isoäidin pakeille. 


PrPunnelltuja naisia 


kotioloissaan 


KAISA KALLIO 


O" presidentti Kallion matka maan päämiehen linnasta 
yksityiselämän hiljaisuuteen päättyi Helsingin asemalla 
kunnianosoitusten korkeimmalla kohdalla, seurasivat monen 
ajatukset myötätuntoisina rouva Kaisa Kallion siirtymistä 
kotiseudun turvalliseen helmaan. Kuluneina vuosina on usein 
kuullut kysyttävän: »Miten rouva Kallio nyt voi?» Ja kysyjän 
äänestä on kuvastunut se lämmin kiintymys, joka itsestään 
tuli vallitsevaksi tätä maan äitiä kohtaan hänen ollessaan siinä 
asemassa. : 
Nivalan kirkonkylässä on Heikkilän talo, josta Kyösti Kallio 
lähti suorittamaan työtään tasavaltamme palveluksessa. Sitä 
hallitsee nyt hänen vanhin poikansa. Mutta parinsadan metrin 
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päässä on uusi talo, Pajari, jonka pihalle istutetut hoikat 
männyt merkitsevät erilaiseksi kuin seudun muut talot, ja 
täällä, kuvanveistäjäpoikansa rakennuttamassa omassa kodissa, 
emännöi nyt rouva Kaisa Kallio, yhtä välittömänä, yhtä 
lämpimän äidillisenä kuin aina ennenkin. 

Kenties joku, jonka elämä olisi sisältänyt yhtä paljon yllä- 
tyksiä kuin Kaisa Kallion, olisi tarrautunut yksin sen koho- 
kohtiin ja kieltäytynyt jatkamasta elämää muissa merkeissä, 
Sellaista ei tosin tässä tapauksessa tule edellyttäneeksikään, 
mutta sittenkin tähän kotiin tultua tajuaa, miten oikeassa sen 
valtiatar oli kirjoittaessaan pian sinne siirtymisensä jälkeen 
sanat: yTänne minä kuulun.» Tämä koti on se pienempi valta- 
kunta, jollaista jokainen nainen toivoo elämän keskipäivän 
mentyä, mutta se on yhä elävä koti, ei muistojen hautakammio. 
Sen keskuksena on vilkas, hilpeä, rakastava isoäiti, jonka väsy- 
mättömät kädet neulovat lakkaamatta sukkia, villapaitoja ja 
lapasia tusinalle lastenlapsia ja jonka kotipolku ei jouda 
umpeen menemään, kun lapset pitäjän eri puolilta ja kaukaa 
etelästä, lapsenlapset, miniä ja vävy joka päivä kulkevat sitä. 


Oik. yllä: Jo aamupäivästä surisee 
rouva Kallion rukki kodikkaasti Pajarin 
salissa takkatulen ääressä ja moni Kum- 
mikerhon toimintaa koskeva kysymys 
selvitellään sen toiminnanjohtajan rouva 
Ida Salomaan kanssa. — Oik. Pikku 
Tellervo, isoäidin pikku ystävä, joka 


Kummikerhoa perustettaessa oli parivuo- 
tias paitaressu, on nyt koululainen, jonka 
suurena innostuksena on kehrääminen. 


Vas.: Isoisän isän aikuinen tu- 
vanpöytä penkkeineen on rouva 
Kaino Pihlajamäen kodin kokoon 
tumispaikkana nytkin, kun Isoäiti: 
ja pikku Päivikki ovat tulleet 
kyläilemään iltahämärissä. 

Vas. alla: Pajarin uusi tilava 
rakennus avokuisteineen kutsuu 
kävijöitä läheltä ja kaukaa. 


Eikä suuren atelierisalin pitkä pöytä ole turhaa komeutta, sen 
täyttää sunnuntaipäivällisellä iloinen perhepiiri jokaista paik- 
kaa myöten. | | " 
Lauantai-illan kylpy Pajarin pikkuisessa savusaunassa on 
-huuhtonut pois työviikon väsymyksen ja säteilevä sunnuntai- 
aamu kutsuu ulos, Reippaana ja joustavasti astuen rouva Kal- 
lio kuljettaa vieraitaan katselemassa Nivalan aavoja lumisia 
kenttiä, joilla latojen tummat pilkut luovat katseelle ainoita 
kiinnekohtia. Vastaamme tulee naapurin emäntä, joka kutsuu 
emäntäämme ompeluseuraansa. Pitäjän kirkolle kulkiessamme 
tapaamme haudankaivajan, joka auliisti tulee luomaan polkua 
umpeentuiskuttaneeseen kulmaukseen voidaksemme laskea 
lämpimänpunaiset kukat valkoisen marmorilevyn luo presi- 
”dentti-vainajan haudalle. Kotikirkon juurella on hiljaista ja 
turvallista ja palatessamme rouva Kallio ohimennen huomaut- 
taa pihallensa siirretystä vanhasta aitasta, ovenkamanassa 
vuosiluku 1666, jonne hän muuttaessaan pois haluaa saada 


viimeisen yösijansa. 
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Arkipäivä Pajarissa on yhtä toimen- 
täyteinen kuin kaikissa maalaiskodeis- 
sa. Jo aamupäivällä ilmestyy rukki 
hahtuvakoppineen salin uunin lähelle ja 
isoäidin pistäytyessä sen äärestä ohjaa- 
maan kotitalousharjoittelijan toimia on 
Tellervo-tyttönen heti tilalla, Piipah- 
taa miniä kotitalosta neuvottelemassa 
rakastetun anopin kanssa jostakin ta- 
louden seikasta ja iltapuolella hän läh- 
tee kyytimään tätä vieraineen metsä- 
kylään, jossa Kerttu- ja Kaino-tytär 
emännöivätkumpikin omassa kodissaan. 


Joka talossa räiskyvät takkatulet pak- 
(Jatkuu siv. 220.) 


Alla: Mahtava tiiliuuni avotakkoineen on ateljerihuoneen lämmin sydän, 


jonka ääreen rouva Kalljo kerää ympärilleen pakkasesta tulevat Kotilleden 
vieraat sekä lapsuudenystävänsä ja »tonttunsa» rouva Mari Tikan. Valtavan 
huoneen seinillä on kuvanveistäjä Kalervo Kallion ja muiden taidetta sekä 
maalauksina että veistoksina ja tekstiileinä. Valok. kirjoittajan. 


KEO" on jo käsissä ja pian kesäkin. 
Monella meistä on uudisrakennuk- 
semme juuri valmistumaisillaan. Pian 
pääsemme muuttamaan ihan omaan 
kotiimme. Kuinka usein olemme aja- 
tuksissamme jo etukäteen eläneet sen 
ihanan hetken, jolloin saamme muut- 
taa pitkäaikaisesta ahtaudesta, epämu- 
kavuudesta ja toisten vastuksina ole- 
misesta omaan kotiin. Olemme kalus- 
taneetkin mielikuvituksessa aivan joka 
sopen. Olemme eläneet onnellista odo- 
tuksen aikaa unohtaen rakennustyön 
vastukset, kaiken kärsimämme epämu- 
kavuuden ja ikävän. Yksi pulma on 
vielä kuitenkin edessä ja usein miel- 
tämme askarruttaa. Kuinka puhdis- 
tamme rakennuksen ympäristön, kuin- 
ka raivaamme sen sellaiseksi, että se on 
mielestämme sopusoinnussa kotimme 
kanssa? Sisältä osaamme kyllä kodin 
mieleiseksemme järjestää, joskin vaati- 
mattomaksi, mutta kuitenkin viihtyi- 
säksi, mutta ulkopuolen järjestely panee jo tosissaan ajat- 
telemaan, jopa neuvoa kysymään sekä ystäviltä että asian- 
tuntijoilta. Kauniiksi, vihannaksi ja käytännölliseksi haluai- 
simme kotimme ympäristön, mutta emme oikein ymmärrä, 
mistä on aloitettava ja mitä tehtävä, jotta sekä hyötykasvit 
että koristekasvit siellä viihtyisivät, ja että kokonaisvaikutus 
olisi yhtä sopusointuinen kuin uusi kotimme on sisäpuolelta. 

Seuraavassa lyhyitä ohjeita uuden kodin ympäristön en- 
simmäisistä siivoamistöistä sekä hyöty- ja koristetarhan kun- 
toon laittamisesta. Ehkäpä näitten avulla jotenkuten pää- 
semme hyvään alkuun. Ja kun alkuun on päästy, niin kyllä 
jatko tulee sitten aivan itsestään. 

Ensimmäisenä tehtävänämme on raivata rakennusjätteet pois. 
Kaikki pisimmät laudanpätkät, mahdollisesti jääneet tukitkin 
siirrämme jonnekin kauemmas niille varattuun paikkaan, mie- 


Puutarhagpettaja Ellen SIIVONEN: 


Vas. ja alla: Uuden kodin ympärillä on paljon työtä, ennenkuin puu- 
tarha kukkii. Tietä tasoitetaan. Valok. Havas. : 


luimmin katokseen, voimmehan vielä tarvita niitä tai jollemme 
tarvitse, myymme ne. Seuraavaan kasaan, myöskin hiukan 
kauemmas rakennuksesta tai halkovajaan, viemme kaiken 
polttopuuksi soveltuvan. Ladomme ne harvaan pinoon osit- 
tain ristikolle, jotta ilma pääsisi hyvin kuivaamaan polttopuut. 
Mutta sitten jää maahan vielä paljon pientä rikkaa ja mujua, 
joka ei kelpaa edes polttopuuksi. Niistä teemme kompostin, 
johon kesän mittaan keräämme kaiken kasvimaasta kertyvän 
rikkaruohon ja muun rikan ja johon päivittäin tyhjennämme 
likaämpärimme. Kompostille valitsemme syrjäisen ja piiloisen 


' paikan kasvitarhan lähettyviltä, mutta myöskin mahdollisim- 


man läheltä rakennusta, jottei likavesien kantomatka tulisi 
kovin pitkäksi. / 

Kun nyt on koko tonttialue raivattu asiallisesti puhtaaksi 
kaikista rakennusjätteistä, ihailemme ensin vaivannäkömme 
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Koti nousee kauniille mäenrinteelle ja pian alkaa sen ympärillä puutarhan 
raivaus. , 


tuloksia ja sitten alamme ripeästi koko tonttimaan tasauksen. 
Pienet syvennykset ja epätasaisuudet saa helposti tasaiseksi 
kuokkimalla tai lapioimalla korokkeelta maata syvennyspaik- 
koihin. Suurimpiin kuoppiin viemme kaikki joutilaat, irralliset 
kivet ja sellaiset rikat, jotka eivät kelpaa edes kompostiin. 
Lopullisesti täytämme isoimmat kuopat vasta sen jälkeen, 
kun olemme suorittaneet ojituksen. Tasaustyön yhteydessä 
myös puhdistamme metsän kaatamalla aivan maata myöten 
tiellä olevatisot puut ja pienet risupuut, jotka ovat isojen, kau- 
niitten puitten alakasvullisuutena, ja joista emme ajattele kas- 
vattaa puistopuita. Tämän alkutasauksen jälkeen teemme 
piiriojan koko tonttimaan ympäri, mikäli se on tarpeen maan 
kuivatuksen kannalta. 

Nyt valitsemme paikan hyötykasvitarhalle, jossa aiomme kas- 
vattaa omenapuita, marjapensaita ja keittiökasveja. Kaikkein 
paras olisi tietysti sellainen paikka, joka viettää loivasti ete- 
lään ja on suojassa tuulilta, ja joka samalla olisi tontin syvä- 
multaisin kohta. Jollei tällaista paikkaa ole, valitsemme lä- 
hinnä vastaavan. Jos maa on kosteahkoa, vesiperäistä, on 
hyötytarha ehdottomasti ojitettava, mieluimmin salaojilla. Oji- 
tuksen jälkeen on hyötytarha muokattava perusteellisesti, 
kaikki kivet, kannot ja rikat tarkoin poimittava pois, ja jos 
maan laatu on karua, tuotava hedelmällistä lisämultaa muualta, 
esim. 2 hevoskuormaa omenapuuta, yksi marjapensasta kohden. 
Piiriojaa kaivettaessa kertynyt ruokamulta viedään hyötypuu- 
tarhaan ja jankko, samoin kuin hyötypuutarhamaata muokat- 
taessa kertyneet kivet ja rikat, sellaisiin kuoppiin, joita emme 
aikaisemmassa tasauksessa vielä saaneet täyteen. 

Puutarha ja rakennus yhdessä muodostavat laajennetun 
kotimme». Tämän laajennetun kodin aitaamme kauniilla säle- 
tai pensasaidalla, joka estää kotieläimiä ja muita tunkeilijoita 
sinne omavaltaisesti tulemasta. Aitaaminen on myöskin sel- 
lainen työ, joka ehdottomasti on suoritettava aivan ensi kä- 
dessä. Koristetarhan, pihan ja käytävät voimme sen sijaan ensin 
jättää luonnonvaraisiksi. Syksyllä ja seuraavana keväänä 
voimme alkaa niiden kunnostamisen. Käytäviä teemme mah- 
dollisimman vähän, eräissä tapauksissa emme ollenkaan, vaan 
kuljemme niitä polkuja, jotka luonnostaan muodostuvat. 
Koristekasveja istutamme tilan ja varojen mukaan, emme kui- 
tenkaan enempää ktin sen verran, minkä varmasti jaksamme 
hyvin hoitaa ja kunnossa pitää, sillä huonossa hoidossa oleva 
koristetarha ei sen paremmin kuin huonokuntoinen hyöty- 


Kasvitarha kunnostetaan ensin, sitten 
puutarhaa. Valok. Palomäki. 


vähitellen aletaan luoda koriste- 


tarhakaan tyydytä omaa viihtyisyydenkaipuuta eikä kauneus- 
aistia enempää kuin naapurienkaan. 

Nousemalla näiden ohjeiden viittomaan tapaan kiireisimmistä 
tehtävistä mieluisiin saamme uuden kotimme ulkopuolisenkin 
ympäristön miellyttäväksi, kodikkaaksi ja sopusuhtaiseksi. 


Kylväkää köynnöskasvinne! 


Grsen scandens, suomalaisella nimellä kelloköynnös tai 
jesuiittaköynnös on rehevä köynnöskasvi purppuranviole- 
tin värisine kukkineen. Sitä käytetään meillä asuinhuoneissa ja 

arvekkeilla, myös voi se lämpimänä kesänä menestyä aurin- 
Eoisella eteläseinämällä. Kasviopillisesti se kuuluu Polemo- 
niaceae heimoon, siis samaan kuin kaikille tutut koristekasvim- 
me Phlox'it. Sen kukat ovat aluksi kellanvihreitä ja muuttuvat 
myöhemmin purppuransinipunerviksi. 

Cobaea'a lisätään siemenistä, jotka voidaan kylvää ruukkuun 
tammi- huhtikuun aikana riippuen siitä, miten aikaisin halutaan 
saada ne kukkimaan. Siementaimet kukkivat noin 4 kuukau- 
den kuluttua kylvöstä, Siemenet ovat suuria, litteitä ja niitä 
on annoksessa 10 kpl. Ne kylvetään kuohkeaan multaan 
ruukkuun ja se pidetään lämpimässä paikassa peitettynä, kun- 
nes taimet itävät. Sen jälkeen nostetaan ruukku valoon. Kun 
taimet kasvavat niin paljon, että tila ruukussa käy niille ah- 
taaksi, on hyväistuttaa ne jokainen erikseen omaan ruukkuunsa. 
Aluksi käytetään 2 !/4—3 tuuman ruukkuja ja sitä mukaan, kun 
ne kasvavat siirretään suurempiin. Mullan tärkein ominaisuus 
on, että se on kuohkeaa, silloin taimet siinä hyvin menestyvät. 
Asuinhuoneessa kasvatettaessa on huolehdittava riittävästä 
valosta, pitämällä taimet eteläisellä ikkunalla ja mahdollisim- 
man lähellä ikkunaa. Raitista ilmaa voimme antaa taimille 
varovasti tuulettamalla. Taimet on koetettava kehittää mah- 
dollisimman vankoiksi ja tätä edistää ennenkaikkea runsas 
auringon valo ja raitisilma. 

Cobaea talvehtii viileässä huoneessa ja seuraavana keväänä 
voidaan sitä lisätä myös pistokkaista. Tällaiset pistokastaimet 
kukkivat nopeammin kuin siementaimet. 

Nyt köynnöskasvien aikakautena on Cobaea hauska ruukku- 
kasvi siellä, missä vain on ikkunatilaa sen kasvattamiseksi. 


K. Y.-K. 


Cobaea scandens on kaunis yksivuotinen köynnöskasvi. Valok. F. Salonen. 


Yllä: Maltaiden tekoa saunan 
porstuassa Tammelassa Kallion 
Mattilassa. Kirjasta Häme kuvina. 


"VIL valmistetaan omalaatuista muualla käyttämätöntä 
puuroa, jota nimitetään mämmiksi. Sitä keitetään ensiksi 
mallasjauhoista ja paistetaan sitten leivän tavoin uuninläm- 
mössä niinsanotuissa tuohiropeissa. Se on tosin väriltään mus- 
tahkoa, mutta kuitenkin harvinaisen makeata ja sitä syödään 
pääsiäisenä happamattoman taikinan muistoksi.» Näin kuuluu 
latinasta suomennettuna pala Taneli Jusleniuksen teoksesta 
Vanha ja uusi Turku, joka ilmestyi v. 1700. Joku toinen olisi. 
voinut jo pari kertaa pari sataa vuotta ennen Jusleniusta sanoa 
Turun puolen ja ehkäpä jo nykyisen Hämeenkin ja Satakunnan 
pääsiäisherkusta samaa. Itse mämmi-sanalla on ikää kunnioi- 
tettavan paljon; sen katsotaan juontuvan suomalais-permalai- 
selta ajalta eli olevan ainakin neljä tuhatta vuotta vanha. 
Merkitys on silti voinut alkujaan olla laajempi, kuten se on 
nytkin, kaikki suomen murteet ja eri maakuntien mämmit 
huomioonottaen, 

Ajatuksemme kiintyy näin pääsiäisen korvilla kuitenkin 
lähinnä niihin maltaista valmistettuihin ruokiin, joita suoma- 
laisten taloudessa on pidetty erikoisen juhlallisina pöydän- 
painoina. Ja tällöin joudumme entisen itäisimmän Suomen 
hyväksi selostamaan muualla tähän asti vähän tunnettua mal- 
lasruodkaa, ns. ityä, ja sivuuttamaan sikäläisen arkisen tai 
paasto- ja sairasruokana pidetyn marjamämmin. Pohjalaisten 
mämmi taas on verestä, talista ja ruisjauhoista valmistettua 
syysruokaa, jolla muina niminä on mm. kruppana ja palttu. 
Että Keski-Suomessakin, jossa pääsiäismämmiä ei nyt ole mies- 
muistiin osattu laatia, mallaasmämmin teko oli tunnettu uuden 
ajan alussa, siitä on todisteena sen esiintyminen sieltä lähtöisin 
olevien Skandinavian metsäsuomalaisten ruokavaliossa. Uudes- 
sa kotimaassaan nämä eivät ole voineet sitä omaksua, sen 
paremmin kuin nekään mallaspuuroja ja imellettyjä leipiä naut- 
tineet suomalaiset, jotka ovat kansoittaneet Ruotsin muita 
maakuntia. 

Ei siis ihme, että näin leipäkorttienkin aikaan vaaditaan 
kaupunkikotienkin pääsiäispöytään edes yksi pahvinen mämmi- 


tuokkonen, sillä mämmi on lujasti piintynyt varsinkin länsi- 
suomalaisten veriin. Ehkäpä tulevat ravintokemian naispro- 
fessorimme vielä kerran tavoittavat selkeisiin kaavoihin ne 
hienonhienot vaikutukset, joita mallasruoat ihmisessä aikaan- 
saavat. Muinaisten kulttuurien tutkijat ovat todenneet, että 
idätetyistä jyvistä valmistettu ruoka ja juoma ammoisina 
aikoina katsottiin erikoisen soveltuvaksi juhlistamaan ja her- 
kistämään ihmisten sielua, Siksi niitä nautittiin tilaisuuksissa, 
joissa yhteys näkymättömään, mm. vainajiin ja jumaliin, oli 
juhlien keskeisenä tavoitteena. Katoliset kirkot sopeutuivat 
sitten näihin muinaisiin pitämyksiin. Olihan kovin luonnollista 
pyhittää tärkeä vainajien muistoaterian ruokalaji semmoisen 
päivän kuin pitkäperjantain nimikkoruoaksi. Längelmä- 
Hämeessä, joka tuntuu olleen erikoisen hellä ja uskollinen 
vanhan, läpi katolisen ajan säilyneen perinnön tallettaja, on 
vielä elossa hurskaita mummoja, jotka pitkäperjantaiyöksi 


VUOSITUHANSIEN TAKAA 


asettivat mämmituokkosen syömätikkuineen ikkunalaudalle 
menninkäisten eli vainajien hyväksi. 

Mämmin valmistuksessa ja nauttimisessa vallitsi myös sen- 
laatuinen yhteisöllisyys ja seremoniallisuus, joka viittaa yhtei- 
seen juhla-ateriaan, Viimeisiä jäännöksiä tästä ovat sellaiset 
tavat kuin mämmijauhojen jakaminen kylän köyhille, jottei 
vain yhdessäkään perheessä ja majassa olisi oltu tärkeää pitkä- 
perjantairuokaa paitsi, samoin emäntien kesken kirkonmäellä 


Herkulliset mämmituokkoset paistetaan suuressaleivinuunissa. Valok. Havas: 


Oik.: Muistajaisjuhlan emäntä tarjoilee kalmistossa ityä 
kaikille läsnäolijoille, itkijöiden esittäessä itkuvirsiä. Valok. 
Helmi Helminen. 


Alla: Ikivanha 
Valok. Havas. 


imelä mallasruoka kuuluu pääsiäiseen. 


tai vierailuilla tapahtunut toistensa mämmin 
maistelu. Myös sukuun kuulumattomalle palve- 
lusväelle nimettiin erikseen mämmirovikot ja ne 
annettiin kolmen juhlakakon kera heille pitkä- 
perjantaiaamuna jouluisten ruokalahjojen tapaan. 

Vielä selvemmin ilmenee mallasruokiin liittynyt 
juhlamenollisuus niistä seikoista, mitä idyn val- 
mistukseen ja nautintaan liittyy. Kun ity oman 
kokemukseni mukaan on jaloa syötävää ja ilmei- 
sesti hyvin omaperäistä, lienee paikallaan kuvata 
sen valmistus tarkemmin kuin mämmin, jonka 
keitto- ja paistosalaisuudet kaikki hyvät emän- 
nät ja keittokirjat tietävät. 

Idystä on tietääkseni säilynyt tietoja vain 
niiden kreikkalaiskatolisten karjalaisten parissa, 
jotka uskontonsa mukaan ovat viettäneet vainajiensa muis- 
tojuhlia, milloin vain perheen, milloin koko suvun kesken 
mm. juuri pääsiäisen jälkiviikolla, helluntain maissa, syk- 
syllä ja kuuden viikon kuluttua kuolemasta. Kaikkein juh- 
lallisimmat näistä tilaisuuksista olivat koko suvun vaina- 
jien muistajaiset, ns. piirut, joiden pitoon vain hyvin har- 
voin enää viime aikoina voitiin ryhtyä ja joihin antoi 
aiheen vauraan talon vanhimpien haltijain kuolema. Kun 


niistä oli sovittu, kylvettiin jo edellisenä vuonna ruis kasva- - 


maan vainajien suojeluksessa heille erikseen nimettyyn peltoon 
mm. itymaltaita varten. Juhlan lähestyessä rukiit pantiin 
uuteen pellavasäkkiin järviveteen turpoamaan ja sitten säkki 
jyvineen nostettiin heinäpientareelle itämään vuorokaudeksi 
pariksi. Talvella jyvät täytyi idättää pirtissä pärevasuissa ja 
happanemisen estämiseksi niiden peitteeksi tuon tuostakin 


a N 


tuotiin lunta. Kun niin pitkälle itäneet jyvät, että ne riippuivat 
toisissaan kuin turpeessa, oli uunissa kuivattu ja sitten tuulessa 
jäähdytetty, ityä ruvettiin imellyttämään. Ityjyviä ei jauhettu, 
kuten mämmimaltaille tehdään. Valmistajaksi kelpasi vain eri- 
koisen taitava henkilö, ity kun voi taitamattomalta hiiltyä, eikä 
kukaan suvulle sivullinen saanut koko aikana nähdä idyn keit- 
toa. Jyvät pantiin suuriin rautapatoihin ja makeuttavaksi lie- 
meksi lisättiin ns. naurisrieppoa eli näivöivettä. Se valmiste- 
taan kuivatuista ja pilkotuista nauriista niitä vienossa uunissa 
kannen alla hautomalla, niin että nauriista erkanee ruskean- 
punertava, kuulas ja imelä neste. Kunkin itypadan katteeksi 
leivottiin rieskasta ruistaikinasta kansi, joka vielä peitettiin 
kostutetulla. pellavapyyhkeellä. Uuni ei ollut ensimmäisenä 
päivänä kovin kuuma ja padat saivat olla uunissa koko yön. 
Sitten ity välillä äkkiä jäähdytettiin ja sekaan kaadettiin loput 
rieposta, Nyt tehtiin uuniin äkeä lieppo ja uudestaan taikinalla 
katetut padat sijoitettiin kahden lieskan väliin. Paistuvaa ityä 
täytyi usein katsoa ja sekoittaa, ettei se sisältä hiiltynyt. Kova 
tulenlieska kypsyttää idyn tummanpuhuvaksi ja makeaksi. 
Erilleen muista pantiin yksi maistiaispata; muista ei ennen juh- 
laa saanut maistella, ne kun olivat kunniavieraiden, vainajien. 
Valmis ity ammennettiin puisiin umpitynnyreihin ja vietiin 
kylmään paikkaan. 

Ity maistuu erinomaisen hyvältä, on tummanruskeaa kuten 
mallasmämmikin ja siihen kihoaa siirappimaista nestettä. Eri- 
koista idyssä on se, että sitä muutaman tunnin kestäneen juh- 
lan aikana moneen otteeseen syötyään koko ihminen tuoksuu 
hyvältä monta päivää ja tuntee olonsa kevyeksi ja kirkkaaksi. 
Ity ei suinkaan päihdytä. Tätä ruokaa nautittiin muistajais- 
pidoissa ensimmäiseksi niin kotona kuin kalmoilla. Muulloin 
sitä ei tehty. Ityä lusikoidaan siltään ja särpimeksi käytettiin 
niissä juhlissa, joissa sitä sain, kotitekoista olutta. Mutta kai 
siihen sopeutuisi kerma ja sokeri — jos olisi! — yhtä hyvin 
kuin mämmiin, jos nimenomaan tahtoisi liikaa herkutellen rik- 
koa muinaisen maun. Onhan tunnettua, että mämmiäkin ennen 
pidettiin kovasti hyvänä vain paljaaltaan tai leivän kera syö- 
den päretikulla tuokkosesta pistellen. Ity on naurisriepon an- 
siosta kuitenkin mämmiä huomattavasti makeampaa ja sen 
maku on vielä hienostuneempi kuin valkohohtoisessa tuohisessa 
viileässä aitassa viikkomäärän tekeytyneen mämmin, joka saa 
oman aidon maunlisänsä tuohenmahlasta. Siksipä mämmirovi- 
kot vuosittain uusittiin ja ne tehtiin aina silloin, kun koivun- 
mahla oli hereimmillään. Suurissa taloissa varattiin tuokkosia 
neljin viisin kymmenin ja suurin osa mämmistä nautittiin ni- 
menomaan pitkäperjantaina. Silloin ei luterilaistenkaan ta- 
pojen mukaan ollut soveliasta virittää Keittotulta eikä syödä 


lihaa. (Jatkuu siv. 218.) 
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Rakas Hilja Maria. 


iitos taas kirjeestäsi. Oli niin hauska 
JN kuulla perheestäsi, kodistasi ja en- 
nenkaikkea läpsistasi, jotka tällaista lapsi- 
mammaa tietysti kovasti kiinnostavat. 
Olen aivan samaa mieltä kuin sinä, 
mitä niihin poikien käsitöihin tulee. Olisi 
niin, niin turkasen (anteeksi voimasanat, 
mutta olen ilmeisesti kiihtynyt) välttä- 
mätöntä, että nuo vekarat opetettaisiin 
parsimaan sukkansa. Taivas meitä var- 
jelkoon siitä, että he joskus joutuisivat 
korsuihin ja juoksuhautoihin, joissa kan- 
tapään ammottavat reiät on kursittava 
kokoon ilman äidin tai herttaisen vaimon 
lempeitä käsiä, mutta onpa monta muu- 
takin paikkaa maailmassa, missä neulan- 
käyttö ei olisi miehiselle miehelle pahit- 
teeksi — esimerkiksi pieni, helsinkiläinen 
huoneisto, jonka emäntä seisoo jonoissa, 
lykkää vauvaansa pitkin kuoppaisia ka- 
tuja, paikkaa vaatteita, niin että sievät 
sinisilmät himmenevät, tai seisoo kemian 
labbiksella tai Polyn piirustussalissa ja 
huoahtaa katkerasti. löytäessään vielä 
iltamyöhään pöydältään kasan miehen 
sukkia, jotka näinä aikoina aivan epä- 
toivoisesti huutavat kuolemaa — m0 eli 
jättiläisreikiäpelkäämätöntä auttajaa. 
Mutta täytyy myöntää, että vaikka 
kansakoulun käsityönopetus ehkä ei joka 
tapauksessa ole seurannut aikaansa, niin 
aika on seurannut, etten sanoisi suoras- 
taan: vainonnut, miehistä sukupuolta. 
Tosin ei mikään maailmassa voi enää 
järkyttää 40—50-vuotiaan miehemme ta- 
poja ja elämänkäsityksiä, he ovat kyllä 
samoja pashoja, jollaisiksi ihana mennyt 
aika, toimeliaat äidit kaksine tai kolmine 
kotiapulaisineen ja kiltit rouvat verotta- 
mattomine talousrahoineen olivat heidät 
kehittäneet. He kyllä vaativat yhä edel- 
leen kahvin »sialle», heittelevät vimmois- 
saan koko laatikon sisällyksen lattialle, 
jos nappi puuttuu ylimmästä paidasta, ja 
vaipuvatlaiskanlinnaan iltalehtineen hoh- 
tavalle pellavaliinalle katetun, kaksilaji- 
sen päivällisen päälle, vaikka atomipommi 
olisi pudonnut naapuritaloon tai apulaise- 
ton vaimoparka kaatuisi maahan kuo- 
liaana väsymyksestä. | 
> Mutta nuo nuoret aviomiehet, he ovat 
— kyllä jo »muovautuneet». Mukisematta 
he aamulla ottavat itse puuronsa heinä- 
laatikosta, he pitävät esikoisen keijalla, 
he piipahtavat maitokauppaan aamiais- 
tunnilla, he kykenevät panemaan päiväl- 
lisperunat tulelle, jos rouva viipyy jonossa 
tai virassaan tavallista kauemmin, he 
osaavat tiskata, nylkeä kampelan, jopa 


i OLETKO NÄHNYT 


"UUTTA MIESTÄ”? 


kysyy 


laittaa koko ateriankin rouvan sairas- 
tuessa, he vievät lapset sunnuntaikäve- 
lylle, että äiti ehtisi kerrankin vähän hoi- 
taa pois rästejä tai suorastaan levätä — 
he ovat kauttaaltaan suurenmoisia. 

En yhtään liioittele, Hilja Maria, sel- 
laisia he ovat — välttämättömyyden ja 
vähän rakkaudenkin voimalla. Eiväthän 
he toki tahdo saattaa tuota hentoa kuk- 
kasta tai uhkeaa orkideeaa, jota he ovat 


luvanneet rakastaa myötä- ja vastoin- 


käymisessä, ennenaikaiseen hautaan, mi- 
kä olisi, heidän miehisen logiikkansakin 
mukaan, seurauksena, jos he heittäytyisi- 
vät entisajan herrasteluun tänä ankarana 
aikana, jolloin palkkaa on vähän, veroja 
paljon ja kotiapulaisia ei ollenkaan — 
mutta taloudenhoito siirtynyt noin sata 
vuotta taaksepäin kehityksessä, kotona 
keitettävine saippuoineen ja siirappei- 
neen, monimutkaisine ruoanlaittoineen 
ja kesäisin peruna- ja kasvimaineen, lam- 
paineen ja huvilapossuineen. 

Ja älä usko, että näin on käynyt yksin 
meillä. Jo neljännesvuosisata sitten näin 
Amerikassa suomalaiset silmäni pystyssä 
hämmästyksestä, miten perheenisät tis- 
kasivat päivällistiskit ja ottivat »kidit» eli 
vekarat haltuunsa heti toimesta palat- 
tuaan ja veivät ylpeinä »babynsa» sun- 


nuntaisin puistoon äidin joko jäädessä. 


kotiin tai seuratessa hienosti friseerat- 
tuna ja päivänvarjo kädessä perhettään 
tarvallisen välimatkan päässä. 

Ja tällä hetkellä smaailman rikkaim- 


massa maassa)» eli Ruotsissa, jossa koti-- 


apulaispulma on vielä paljon kireämpi 
kuin meillä, saavat talon herrat ja pojat 
tarttua remmiin siekailematta ja sata- 
prosenttisesti, vaikka mahongit ja hopea- 
kannut kimmeltäisivät kuinkakin heidän 
hurmaavissa kodeissaan (joita me nimit- 
täisimme —palatseiksi) ja keskiaikaiset 
vaakunakilvet riippuisivat ajan hampaan 
nakertamina Ritarihuoneen seinällä. »Bo 
ja Christer, viekää lautaset keittiöön, tis- 


”kivesi on jo tulella!» ja »juokseppas kella- 


riin, Sune ja katso, palaako valkea pyyk- 
kipadan alla, ja vie samalla tämä kori 
mennessäsi!) kuuluu vain sielläkin. 

Niin että kyllä täällä köyhässä Suo- 
messa voitaisiin ottaa kansakoulujen 
poikaluokkien ohjelmaan ei vain sukan- 
parsintaa, vaan myöskin taloudenhoito 
yleensä. Siitä olisivat tuhannet perheet 
ja miehet kiitolliset. Herää, Kouluhalli- 
tus! 


Ja sitten, Hilja Maria, olen saanut kir- 


jeen yhteiseltä ystävältämme Ylikiltä, 
joka edelleenkin asuu »korvessa palsta- 


tilalla». (Jatkuu siv. 218.) 


Mistä teidän OVW 


Piomun päivänä vuosi sitten sisareni 
pyysi minua luokseen illalla, koska 
sinne kokoontuisi joukko perheenemän- 


tiä keskustelemaan uskonnollisellä poh- 


jalla kotielämän kysymyksistä. Pelkäsin 
mielessäni, että siellä tietenkin istuu 
joukko ahdasmielisiä, tuomitsevia, van- 
hoja naisia, jotka heti alkavat ahdistaa 
minuakin, —Perille saapuessani huoma- 
sin kuitenkin heti, että kokoontuneena 
oli joukko iloisen ja luonnollisen näköi- 
siä naisia, kaikenikäisiä. Vilkas puheen- 
sorina vallitsi huoneessa ja hiljaa, tois- 
ten huomaamatta istuuduin ovenpieleen, 
jotta heti voisin karata pois, jos alet- 
taisiin omaa uskoani tiedustella. Pian 
eräs rouvista kehoitti hiljaisuuteen, sit- 
ten seurasi yksinkertainen rukous ja tä- 
män jälkeen eräs jäsenistä alusti kysy- 
myksen äidin suhteesta lapsiin. Tämä 
aihe oli tietenkin minulle mielenkiintoi- 
nen, kun itselläni on monta lasta, joten 
innostuneena = seurasin puheenvuoroja. 


Jokainen nimittäin kertoi omista koke-- 


muksistaan lyhyesti. Kun minun vuo- 
roni tuli, huomasin hämmästyksekseni 
puhuvani toisten joukossa. Erikoisesti 
ilahdutti minua se, että nimenomaan 
varoitettiin puhumaan asioista vain omal- 
ta näkökannalta, ei toisten vioista. 
Täällä ei suhtauduttukaan lapsikysy- 
myksiin päivitellen,mikä vaiva ja työ- 
taakka lapsista aiheutuu, miten äiti on 
sidottu jne., vaan täällä lähdettiin siltä 
perustalta, että lapsi on Jumalan lahja. 
Sitten syvennyttiin vakavasti ajattele- 
maan omia vikoja suhteessa lapsiin. Siinä 
tulivat esille kiivaus, hermostuneisuus, 
väärä auktoriteetin käyttö, mukavuu- 
denhalv, lasten luottamuksen väärin- 
käyttö ja monet muut tärkeät seikat. 
Loppurukouksen jälkeen erosimme kotei- 
himme. Kuljin yksin ajatuksissani kotiin 
ja siitä illasta alkoivat säännölliset käyn- 
tini joka toinen viikko, perheenemäntien 


illanvietoissa. Monesta eri aiheesta on - 


jo tänä vuoden aikana keskusteltu. On 
puhuttu suhteesta mieheen, lähimmäi- 
siin, vieraanvaraisuudesta, raha-asioista 
ja paljosta muusta. Moni lause on jää- 
nyt mieleeni näistä illoista, esim.: täl- 
laisia: | 

— Vaadinko minä kodissani, vai annan- 
ko minä? — Auta miestä hänen heikkouk- 
sissaan. Erikoisesti. — On kolme sanaa, 
joita kasvatuksessa on varottava lapsille 
käyttämästä, taas — aina — mahdoton. 


| — Sivistynyt ihminen on se, joka näkee 


. 
alea A I TT Lan 


PIELUSEURASSAN 


keskustellaan? 


loisen hädän. — Vain se onni merkitsee jotakin, minkä voi 
antaa. — Onko elämässäsi jokin pieni tullut suureksi tai suuri 
pieneksi? 


Monet kerrat olen ajatellut näiden lauseiden merkitystä 
'omaan elämääni. Miten paljon vaadinkaan omassa kodissani! 
Vaadin määrätynlaista rakkautta, vaadin huomaavaisuutta, 
vaadin tunnustusta, arvonantoa ja paljoa muuta. 
enemmän minun tulisi olla epäitsekkäänä antajana ja tuntea 
se suuri onni, että minulla on oma koti, oma perhe, jolle saan 
antaa rakkauttani. Jumala on antanut minulle juuri tämän 
tehtävän, tämän paikan, jotta auttaisin noita omiani, olisin 
kohottamassa, rohkaisemassa ja ennen kaikkea rakastamassa. 
Mitenkä miehet tarvitsisivatkaan meidän vaimojen tukea vai- 
keuksissaan, uskoamme ja luottamustamme. Käymme niin 
helposti kiinni -pikkuseikkoihin, tartumme vikoihin, sensi- 
jaan, että todella auttaisimme juuri heikkouksissa ja olisimme 
kannustavana, rehellisenä toverina miehemme vieressä. Entä 
lasten kanssa, mitenkä helposti tulee sanoneeksi lapselle: »Joko 
taas tuot nelosen laskennonkokeista, aina olet samanlainen 
hutilus, sinähän olet aivan mahdoton.» Ja noilla lauseillamme 
itse lannistamme, lamautamme ja peloitamme lapsemme, sen- 
sijaan että suhtautuisimme myönteisesti heidän vaikeuksiinsa- 
kin ja koettaisimme rohkaista heitä, innostaa parempaan ja 
osoittaa ymmärtämystä. Ja kovin tarpeellista meille jakaiselle 
olisi silloin tällöin pysähtyä arvioimaan asioitamme. Onko 
jokin pikkuseikka päässyt kohoamaan melkein erottavaksi 
muuriksi läheistemme kanssa, vai olemmeko unohtaneet jonkin 
suuren, jalon pääominaisuuden, haudaten sen mitättömyyksiin? 

Meistä perheenäideistä riippuu niin sanomattoman paljon, 
kotimme viihtyisyys, perheenjäsentemme kunto ja toiminta- 
kyky. Jos me jo aamulla pahantuulisena lähetämme miehem- 
me työhön, lapset kouluun, niin annamme heille negatiivisen 
sysäyksen sille päivälle ja jokainen heistä helposti vie muas- 
saan perheenäidin pahantuulisen otteen. Jos sensijaan rakas- 
taen, iloisina ja myönteisinä lähetämme heidät, voi siitä seu- 
rata hyvyyttä laajalti. Pitkin päivää vaikutamme kodeis- 
samme ja monesti ihan peloittaa, kun ajattelen kuinka suuri 
vastuu juuri meillä on. Kotihan on kansan ydin ja juuri mi- 
nunkin kotini vaikuttaa kokonaisuuteen. Mitenkä nyt suhtau- 
dun pieniin lapsiini, sellaisina he kerran lähtevät maailmalle. 


Paljon 


Olenko osannut antaa heille sellaisia arvoja, joita ei maailman 
kovuus voiriistää? Jos osaisin antaa heille uskon elävään Juma- 
laan, sydämen hyvyyden, jalouden, silloin olisin evästänyt hei- 
dät hyvin maailmalle. Onhan tämä sukupolvi niin kouraan- 
tuntuvasti saanut kokea, miten helpostiihmiseltä voidaan viedä 
ulkonaiset rikkaudet, koti, asema yhteiskunnassa, kaikki, ja 
silloin huomannut, mitä sisäiset arvot merkitsevät. 

Miten sinä, hyvä kanssasisar, ja minä täytämme tehtä-- 
vämme? Olemmeko rikkirepiviä, torailevia naisia kodeissam- 
me vai olemmeko kohottavia, rakastavia yksilöitä? Kaikki 
kai tahtoisimme olla jälkimmäisiä, mutta voidaksemme sitä 
"täysipainoisesti olla tarvitsemme itse tukea, itse oikeata otetta 
elämään. Emme voi olla toisille antamassa, jos itse horjumme 
sinne tänne. Me tarvitsemme jokainen elävää Jumalaa, elävää 
Vapahtajaa, joka on kuollut meidän syntimme tähden ja joka 
armosta on valmis meitä jokaista auttamaan. Tämä on asia, 
joka: meidän on itse kunkin tuumittava selväksi ja sitten kul- 
jettava tietämme sen mukaan. 

Minua on ollut auttamassa tuo perheenemäntien joukko, 
johon tahtomattani jouduin ja jota nyt saan kiittää paljosta. 
Siinä olen joutunut sisarpiiriin, kohtalotovereiden joukkoon, 
jotka kaikki ovat valmiit minua auttamaan ja jotka kaikki 
tahtovat hakea ylhäältä itselleen voimaa. He ovat tuoneet 
ininulle elävän uskon arkielämääni, keskelle jokapäiväisiä 
touhujani. Tällainen ystäväpiiri on arvokas aarre elämässä. 

Moni sisäisesti yksinäinen nainen on näiden iltojen kautta 
saanut apua vaikeuksiinsa. Moni äiti on oppinut uuden otteen 
lapseensa ja moni löytänyt elävän uskon. Ehkä joku tämän 
'lukeva kuuluu johonkin hengettömyyttä kituvaan ompelu- 
seuraan — kaikki kunnia muuten ompeluseuroille — seurustelu- 
piiriin sai johonkin muuhun sellaiseen, jossa kaikki yhteys on 
sammumassa. Eikö tuo kuivettunut ompeluseura tai mikä lie- 
neekin, voisi joskus päättää keskustella tä- 
mänkaltaisista asioista, rehellisinä, vaatimat- 
tomina, avoimina toisilleen? Luulen että yksi- 
kin keskusteluilta vakavien asioiden keskuu- 
dessa antaisi aavistamattoman paljon. Tällai- 
sessa seurustelussa on vain nimenomaan muis- 
tutettava, että ei ole puhe toisten vioista, vaan 
ainoastaan omista synneistä, omalta kannalta. 
Jos muuttua haluamme, on muuttumisen alet- 
tava juuri meistä itsestämme, ei toisista. 


M. K. 


Yllä: Ompeluseurassa on koolla kaikenikäisiä ja jo- 
kaisella voi olla keskustelussa toisille arvokasta annet- 
tavaa, ennen kaikkea kokemuksiansa. Valok. Huhtala, 


Vas.: Ystävien seurusteluhetkestä tulee rikas ja antoisa, 
kun avoimesti syvennytään kunkin ongelmiin eikä vain 
puhuta yleisistä tapahtumista ja toisten asioista. 
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apsena ollessani tunsin mummon, joka yhtä lehmäänsä ja 
kahden hengen kotitalouttaan hoitaessaan teki kaikkensa 
voidakseen suorittaa askareensa sivullisten silmiltä salassa. 
Varsinkin olivat lypsäminen, kirnuaminen ja leipominen niitä 
asioita, joissa vieraan vpaha silmä» — ja melkein kaikilla sel- 
lainen oli — saattoi mummon käsityksen mukaan pilata koko 


työn tuloksen. 


On jotenkin var- 
maa, ettei tämä nyt 
jo manalle mennyt 
mummo — olisi = al- 
kuunkaan hyväksy- 
nyt ajatusta kotita- 
loudellisesta yhteis- 
toiminnasta. 

Totta kyllä -— ko- 
ti muodostaa intii- 
min — piirin, = jota 
yleensä. koetetaan 
suojella liian uteli- 
ailta tarkastelijoil- 
ta, mutta kotitehtä- 
vissä on toisaalta 
paljon sellaisia, jot- 
ka miltei jokaisessa 
kodissa tehdään tai 
ainakin voidaan teh- 
dä samalla tavalla. 
Tällaisiin —tapauk- 
siin yhteistoiminta 
erikoisen hyvin so- 
pii. — Sivuutamme 
tässä kuitenkin kai- 
ken sen yhteistoi- 
minnan, mitä naiset 
harjoittavat esim, 
kotitaloudellisen 
ammattitaitonsa 


Vas, yllä: Sähköman- 
kelin jyrinä on mieluista 
musiikkia maalaisemän- 
nille, jotka ovat käsivar- 
sissaan tunteneet kivi- 
rekimankelin painon. 


Vas. kesk.: Savital- 
paleen emännät puhdis: 
tavat pellavansa kaksois-. 
lihdoin varustetulla säh- 
köloukulla. 


Vas: — Yhteistoiminta 
on innostanut yksityis- 
yrittäjiäkin. Niinpä on 
pitäjään syntynyt yksi- 
tyinen villankarstaamo. 


ppA Emanan Sa 


a N 


YHTEIS- - 
TOIMINTAA 


; kotitalouden 
palveluksessa 


Konsulentti Hilja LAHTI: 


ui 


kartuttamiseksi, ja pysähdymme siihen yhteistoimintaan, jonka 
avulla kotitalouden työoloja voidaan parantaa ja ihmistyövoi- 
man käyttöä vähentää. 

Kun olemme lukeneet tai kuulleet kertomuksia amerikka. 
laisten keittiöiden käytännöllisyyksistä tai siitä, kuinka liik- 
keet palvelevat heitä niin, että emäntä voi ostaa kaupasta 
yksin kakkutaikinaakin tarvitsematta vatkata sitä kotona ja 
tahria useita astioita, tai kun meille on kerrottu Ruotsin koneel- 
lisista yhteispesuloista, olemme haikeina ja melkein kademielin 
ajatelleet kaikkea sitä saavuttamattomissa olevana ihanuutena 
ja huokailleet omaa köyhyyttämme. 

Mutta eipäs mitään. Aina sitä täälläkin saadaan toimeksi, 
kun on vain toimeksipanijoita ja ennen kaikkea yhteisymmär- 
rystä, sillä ei kalliita pesukoneita eikä juuri muitakaan suuria 
koneita kannata yksityistalouksiin hankkia. 

Kun aina on hauskempi puhua asioista, joita on käytännössä 
kokeiltu tietyissä, tutuissa olosuhteissa, kuin vasta suunnitel- 
luista, saanenkin kertoa, mitä eräässä tavallisessa maaseutu- 
pitäjässä, nimittäin Savitaipaleella, on tehty yhteistoiminnan 
avulla kotitalouden hyväksi. Meillä ollaan tässä suhteessa 
vielä siksi alussa, että tämä pitäjä on todellinen löytö koti- 
taloudellisen yhteistoiminnan alalla. 


j 
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Vas. ja alla: Kirkonkylän Alla: Mehu pastöroidaan hyvin säilyväksi 


korkeimmalla kukkulalla on vesi- 
säiliö, mistä vesi Juoksee yli 
puoleensadan tyytyväisen emän- 
nän keittiöön. 


Alla kesk.: Valmis mehu pullotetaan ja 
korkitetaan huolellisesti. Vieläpä mehupullos 
saa kylkeen hauskan nimilapunkin. 


Alinna: Sokerijuurikkaat muuttuvat myös * 
mehuasemalla nopeasti siirapiksi. -— Valok. 


pa Häkli. 


Tauno 
Oi k.: Mehuaseman puristimilla L i 

käy mehun valmistus aivan toi- TN tes - 4 AA - - ta 
sessä tahdissa kuin kotona käy- j s Mo W. 
tettävillä pikku myllyillä 


Ensiksikin on pitäjän keskustassa vesiosuuskunta, 
minkä syntymistä joudutti osuuskaupan kahvilan 
perustaminen. Kun vesikysymys lisääntyneen kulu- 
tuksen vuoksi tuli ajankohtaiseksi, kääntyi liikkeen 
johtaja samassa kylässä olevan yksityisen talonomis- 
tajan puoleen ehdottaen yhteistoimintaa vesikysy- 
myksen hoitamisessa. Tästä neuvottelusta oli seu- 
rauksena, että asia esitettiin sairaalaa ja lääkärin 
asuntoa silmälläpitäen myös kunnan johtomiehille, 
ja vähitellen tuli mukaan myös yksityistälouksia, 
niin että osuuskuntaan kuuluu nyt 53 osakasta. 
Osuuksien luku on määrätty talouksien suuruuden 
(henkilöluvun, puutarhan suuruuden ja kotieläin- - 
ten luvun) mukaan, minkä lisäksi kannetaan maksu 
kulutetusta vedestä, 8 mk vesikuutiometriä kohden. 
Vesi saadaan kylän alapuolella olevan järven ranta- 
lähteestä, mistä se sähköpumpun avulla nousee ly- 
hyen, mutta jyrkän mäenrinteen 34 metriä korkeam- 
malla olevaan säiliöön. Sieltä se painovetenä juok- 

see keittiöihin, navettoihin ja 


TT po Yäk eläisi TÄS La EN 5 


puutarhoihin. 
Lajissaan ainutlaatuinen on 
/ Savitaipaleen = tuoremehuasema, 


,/ 

; jossa sähköllä käyvän myllyn ja 
Nt At & kahden suurikokoisen puristimen 
avulla mehun ja sokerijuurikas- 
siirapin pusertaminen käy aivan 
toisenlaisella nopeudella kuin yleisimmin käytössä olevilla pikku myllyillä ja puris- 
timilla. Asema toimii puutarha- ja metsämarjojen sekä omenien ostajana ja valmistaa 
ne tuoremehuksi kauppaa varten. Savitaipale onkin, sivumennen mainittuna, niitä 
harvoja paikkakuntia, joissa voi kahvilasta tai ravintolasta tilata oikeata tuore- 
mehua. Mutta tämän kaupallisen toimintansa ohella mehuasemalla: saavat paikka- 
kunnan emännät käydä puristamassa omaa talouttaan varten tarvitsemansa mehut 
ja nykyisin myös siirapiksi aiotut sokerijuurikkaat. Heidän tarvitsee vain auttaa 
aseman hoitajaa työn teossa, mutta koneiden pesua ja muita ikäviä töitä heille 
ei tule. Kun aseman yhteydessä on myös sähköllä käypä perunajauhomylly, jolla pe- 
runahehto jauhautuu 5—7 minuutissa, voi työtä koota kotoa hevoskuorman asemalle 
lähtiessään. Puristamismaksuna peritään mk 2:50 marja- tai sokerijuurikaskiloa 
kohden, perunoiden jauhamisesta mk —:50 kilolta. Toiminnan vilkkautta kuvaa 
se, että vaikka asema oli käynnissä viime vuonna vain elokuun alusta joulukuu- 

hun, sen liikevaihto oli n. 2 miljoonaa markkaa. 

Sähkökäyttöiset pellavanpuhdistuslaitteet — loukku kaksoislihtoineen — on pitä- 
jään saatu vasta äskettäin. Se majailee toistaiseksi erään talon riihikatoksessa, 
mutta saanee aikanaan oman suojansa, jolloin on syntynyt pellavanpuhdistusasema. 
Vakinainen hoitaja laitteilla jo nytkin on. 

Piirustukset koneilla varustettua yhteispesulaa varten ovat myös olemassa ja 
paikka sille katsottu pehmeävetisen järven rantatöyräältä. Toistaiseksi sitä ei ra- 
kentamisvaikeuksien vuoksi ole saatu pystyyn. Mutta sähkömankeli on ja sen jyrinä 
on mieluista musiikkia kaikille niille, jotka ovat käsivarsissaan tunteneet vanhanmal- 

(Jatkuu siv, 220.) 
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OMPELIJAN TAITAVUUDEN 


T/” auluksia on hyvinkin monta erilaista muotoa ja tyyliä, 

kuulupa kaulus pukuun, puseroon tai takkiin. Nykyisin 
pääntie on avonaisempi kuin aikaisemmin ja kauluksia käytet- 
täessä muodostuu matala tai syvä V-aukko, Nelikulmaisiin tai 
muun muotoisiksi sommiteltuihin pääntien leikkauksiin ei käy- 
tetä kauluksia, vaan niiden reunat siistitään vinokaitaleella tai 
sisustekankaalla, joka on leikattu samanmuotoiseksi kuin 
pääntiekin. Puvun mallin valinnan yhteydessä valitaan jo 
kaulusmallikin, joka sopii asianomaisen henkilön tyyliin ja kas- 
vojen muotoon. Yleensä syvä kapea V-aukko hoikentaa ja 
kapea pitkä huivikaulus on hyvin edullinen tässä suhteessa. 
Lyhytkaulaiselle henkilölle valmistetaan kaulus siten, että se 
ei kovin kohoa kaulalle sivuilla eikä niskasta. 

Tavallisin on kuvassa 1 näkyvä paitapuseron ylös asti 
napitettava kaulus ja samoin tuo pieni pyöreä pojankaulus, 
joka tässä pikku tytön kauluksessa pehmennetään pitsiröy- 
helöllä. 

Pojankaulus valmistetaan kaavan mukaan halutun muotoi- 
seksi, sillä se voi olla joko aivan hartioilla litteä, sekä myöskin 
hieman kohoava ja tällöin kaava on hieman suorempi, ei niin 
kaareva kuin litteä kaulus, Pojankaulus ommellaan pussiin 
kaksinkertaiseksi ja jos kangas on kovin vetelää tai ohutta, 
asetetaan ommeltaessa kaulusta silkkipaperi ompeleen alle, 
tämä auttaa, jottei reunan ommel tule kireä. Pojankaulus 
kiinnitetään puseroon tai pukuun vinokaitaleella. Jos halutaan 
kaulukseen pitsireunus, ommellaan se poimuttamisen jälkeen 
käsin, silitetyn kauluksen reunaan. 

Samassa kuvassa oleva puseron kaulus on aivan suora, noin 
6 sm leveä kaitale, jonka päät on vinottu halutun muotoisiksi. 
Tämä kaalus ommellaan päistään pussiin ja käännetään ja 
silitetään kaulus valmiiksi. Pääntien reunat tasoitetaan ja 
ommellaan koneella kuvan 2 mukaan etureunasta keskimerk- 
kiin asti pääntien syrjää pussiin ja asetetaan kaulus kuvan 
mukaan sisävaran ja puserokankaan väliin, sekä ommellaan 
koneella, kuten piirroksesta näkyy. Tämä asettelu ja ompele- 
minen on tehtävä erikoisen huolellisesti, sillä kun kaulusta käy- 
tetään joskus myöskin avonaisena, näkyy sauma ja sen on oltava 
huoliteltu. Sauma silitetään auki ja käännetään kaulus oikein 
päin. Kiinnitetään saumat toisiinsa harsien, jottei kaulus jää 
pullottamaan käytettäessä ja että se muutenkin pysyy litteänä 
. ja saumat kohdakkain. 


Tämä kauluksen kiinnitystapa on hyvin suositeltava useas- 
sakin kaulustyypissä. Esimerkiksi kuvan 3 amerikkalaistyyli- 
nen kaulus on siistein näin kiinnitettynä. Paitakauluksen 
yleensäkin täytyy kulkea aivan kaulassa kiinni olalla, mutta 
erikoisestinämä auki pidettävät amerikankaulukset eivät näytä 
siisteiltä, jos ne irtoavat sivuilla kaulasta. Kaulus ja pääntien 
reuna pidetään yhtä kireällä ommeltaessa kaulusta kohdalleen. 


Kuvassa 3 kaulus kiinnitetään aivan etureunoihin asti, siksi 
sen täytyy olla leikattuna pidempi kuin tavallinen kaulus. 

Kuvassa 4 on edusta, joka on valmistettu noin 4 sm leveästä 
kirjousnauhasta ja lakanakankaasta. Kaulus on reipas avonai- 
nen paitakaulus, jonka reunassa kulkee koristeena pitsikirjous- 
nauha. Edusta on leikattu noin 30 sm leveäksi ja saman levyi- 
nen selkäkappale on myöskin takana. Selkäkappaleen helmassa 
ja etukappaleen helmassa on kiinnitettynä nauha, joka yhdistää 
sivut ja! muodostaa edustasta puettavan puseron. 

Kuvassa 5 ohedusta, jonka kaulus on myöskin amerikkalai- 
nen paitakaulus mutta leikattu siten, että kaulus liittyy edus- 
tan kera yhteen ja liitetään niskasta saumalla toisiinsa. Kau- 
lus siistitään edustan mukaisesti leikatulla sisävaralla. Tämä 
edusta kiinnitetään olkasaumoihin pukuun ja ainoastaan sido- 
taan nauhalla uumalle. Irfalliset kaulukset samassa kuvassa 
ovat herrojen paidankauluksen. tyyliset, vaikkakin naiselliste- 
tut muunnokset, eivät niin suorat ja kaulalla seisovat kuten 
herrdjen kaulukset. Kaulukseen kuuluu kaksi eri osaa, joiden 
KTT. seuraavat oheisena. Kaulukset leikataan niskassalanka- 
suoxaan ja taitereunasta. Molempia käppaleita leikataan 2 

kappaletta. Kauluskappale valmistetaan sinkertaiseksi ja 
käännetään ja silitetään. Kaulus asetetaan katlurikappaleiden 
väliin ja ommellaan koneelta kauluksen kohdalta. kuten myös 
pyöreät päätkin. Käännetään Kauluriosa oikein päin ja ala- 
retnassa taitetaan saumanvatat vastakkain ja ommellaan 
koneella päältätikkaus koko kaulurin remnan ympäri. Tämä 
tikkaus tukee myöskin kauluk ir kiinnitys vali 
kaulus pysyy ry 
dn hyvin siisti ja 
ai arkipukuun. 
| Kuvassa60n nyk 
jmuunnoksia nähdään 
tai muuten tyyliteltyinä Merimieskauluksen voi valmistaa 
paksu%tatairyhdikkäästä kankaasta yksinkertaisena ja kääntää 
reunat sekä*emmella ne aitapistöin siisteiksi. Ohuesta kan- 
kaasta täytyy se vahuistaa kaksinkertäisena. Tämän kauluksen 
voi kirjoa tai somistaa mauhoilla. Myös on suloinen, jos 
voi.siihen upottaa pitsejä. Jos tehdään pitsiupotuksia, ommel- 
laan ne yksinkertaiseen kankaa%een ja siistitääh.kangasosassa 
saumat sisustekankaalla. Merimieskaulus kiinnitetään vino- 
kaitaleella pukuun tai puseroon, N MN 

Kuvassa 7 on hienoon kävelypuvun puseröen solmukekaulus. 

Se on myöskin kesäpuvussa hyvin viehättävä ja naisellimet. 
Kaulus valmistetaan kaitaleesta, joka on kaulan ym ärysmitta 
+ solmukkeen pituusmitat kumpaankin päähän. Ka 


f « 
isin suosittu merimieskaulus. Sen erilätsja 


n 


w 
% 


W" 


leveys on kaksi kertaa haluttu valmis leveys -+ saumanvarat. 
Nykyisin käytetään myöskin tätä solmukekaulusta siten wal- 


imaa ja valrmnis 
dissään kä a. Näin valmistettu kaulus 
äytännölli kiinnitettäväksi neulepuseroon — 
y | Pa nnitettäv pu 


aikkialla, kuten kaarrokekauluksinin 


uluksen N 


Ntaiseksi, Kauluksen harsiminen häin 


w toin etukäänteen kohdalta mak m maiin 
i 


mistettuna, että 
päät ovat leveät ja 
yksinkertaiset. Ku- 
vassa oleva kaulus 
valmistetaan siten, 
että ommellaan sol- 
mukepäät tuppeen 
ja käännetään ne 
oikein päin sekä sili- 
tetään koko kaulus. 
Kiinnitetään niskas- 
ta kaulus ulkoreu- 
nastaan puseron 
pääntiehen ja om- 
mellaan sitä 2 sm 
vaille keskimerkkiin * 


N 


ho 


N 


asti kiinni. Tämä eteen jäävä 
pääntien osa on siksi vapaa, 
että kauluksen voi solmia eikä 
a jää poimuja puseroon. Toi- 

.. Va 46 1 » - k 
n, siis sisäreuna, ommellaan käsin koneompeleeseen. Jos sol- 
mitkkeen päätiovat yksinkertaiset, ne rullataan kapeasti päär- 


cyisin ehkä suosituin puvun kaulustyyppi, 
Se voidaan leikata siten, että se jatkuu 
tan etureunaan on lisätty kauluksen 
verran kangasta. Kaultäksen alle täytyy ommella muoto- 
laskos, jonka mes näkee muodostuneesta poimusta, joka jäi 
kauluksen alle, kun se on ommeltu niskassa yhteen ja kiinni- 
tetty selkäkappaleen pääntiesaumaan. Päälliskaulus tähän 
sovitettuun Saalikaulukseen leikataan aivan samansuuntaisesta 
kankaasta kuin kauluksen alagsakih, Sisäpuolelta kiirnritetään 
vwain paikoitellen kauluksön päällinen puseroon. Huivikauluk- 
sen voi valmistaa myöskinNrrallisenavja tällöin se leikataan 
kokovinosta kankaasta ja kauluskangas venytetään pituus- 
suuntaan silittämällä sekä senNjälk&n tiäivutetaan kaksinker- 
(aitteelle on suoritettava 
huolellisesti, sillä tällä kauluksellawn kiusallinen tapa kiertää. 
Käuluksernntaitereunaa ei silitetä IKteäksi, sillä tuo silitetty 
reuna ei kuitenkaan satu oikeaan paikkaan jay muutenkin on 
pehmeä reuna kauniimpi kuin litteä. Wämä irrallinen huivi- 
kaulus kiinnitetään vinokaitaleella pukuun. jin voidaan 
myöskin valmistaa erimuotoisia vinoja kaulustyyppx jä, tällöin 
on kuitenkin huomattava, että kauluskangas on todalla täysi- 
vino, sillä puolivinoa kaulusta ei taitavinkaan ompelija saa 
sopeutumaan. Kaulusta kiinnitettäessä pidetään moltmmat, 
sekä kaulus että pääntie, yhtä tiukalla. , : 

Kuva 9. Viimeiseksi herrainkaulus, jota käytetään pehynen- 


nettynä erilaisiin pukuihin, jakkuihim/ ja puseroihin. Kävely- 
puvuissa se esiinty yyjäykkähä ja asiallisepa sekä väliuistettöna 
»räätälinmalliinn. Pehmeä muunnos valmistetaan yksjakertai- 

1käänteet *kaksinkeftaisiksi ja 


sitten kiinnitetään kaulus kuvan 2 muka 
huolellisesti. N i ; "S 

Jos nyt kuitenkin halutaan valmistäa aivan horrojen tyylinen 
kaulus, on varminta antaa ammattimiehen suorittaa Ö 
Mutta jos sittenkin ollaan halukkaita valmistemaan se it 


sesti ompelemalla p ja 


Gko muu osa 
nnitetöän vasta 
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Jsoäiti vastaa elämänkydymyksiin 


Niiden, jotka aikovat pyytää Isväidiltä neuvoja, tulee Ilmoittaa, ovatko he 
nuoria vai vanhoja, miehiä vai naisia, ja lisäksi mikäli mahdollista selostaa 


tarkoin olosuhteet, joissa he elävät. Kysymyksen tekijän el tarvitse lähettää 
rahaa eikä välttämättä ilmoittaa omaa nimeään, vaan voi käyttää salanimeä. 
Koska vastaukset joutuvat pitkään jonottamaan, kehoitetaan niitä, jotka halua- 
vat saada pikaisen vastauksen kotiin postitse, ilmoittamaan oikea nimensä 
jä osoitteensa sekä lähettämään postimerkki. Jos kirjeenvaihto jatkuu, joka kir- 
jeeseen on liitettävä postimerkki vastausta varten. Kirjeen kuoreen kirjoite- 
taan: Isoditi, KOTILIEDEN TOIMITUS, Helsinki. Isoäiti ei vastaa käy- 
tännöllisiin kysymyksiin, vaan ne on osoitettava Kotilieden Kysymysosastoon. 


Kärsimysten malja: Kuinka saattavatkaan naiset mennä sär- 
kemään toisen avioliiton uskotellen voivansa antaa jotakin 
aivan toista ja parempaa kuin oma vaimo! Onneksi ei miehesi 
sittenkään ole tarttunut ansaan, sillä eihän hän silloin olisi 
näyttänyt kirjeitä sinulle. Luulisinkin sen vuoksi, että olisi 
viisainta, jos sinäkin koettaisit pitää vähäpätöisenä tyhmyy- 
tenä koko jutun ja osoittaa miehellesi, että ehdottomasti luotat 
häneen. Jos rupeat tästä puhumaan tai tätä valittamaan, voi 
helposti käydä niin, että hän tuskastuu ja siten sinä itse hei- 
kennät yhteistä sopuanne. Älä koskaan puhu tästä naisesta 
äläkä viitsi lukea hänen kirjeitään. Ole iloinen miehesi kanssa, 
hänhän kuitenkin aivan varmasti pohjaltaan rakastaa sinua 
ja halveksii sitä toista. Ja onhan teillä lapset yhdistämässä. 
Mitä enemmän voit saada hänet mukaan yhteiseen kasvatus- 
työhön, sitä lujemmin hän kiintyy perheeseensä. Luottamus 
rakentaa, mutta epäily kaataa. Uskon, että sinä vielä osaat 
pelastaa kotinne onnen. 


Pettynyt 25-v.: Olet todellakin kokenut järkyttävän petty- 
myksen, ja ymmärrän, ettei sellaisesta niin helposti pääse va- 
paaksi. Mutta kun ajattelen elämäänne, molemmat aivan nuo- 
ria ihmisiä, niin eikö tuntuisi kauhealta ajatella tällaista rikki- 
näistä suhdetta alati jatkuvaksi? Eikö olisi oikeampaa koettaa 
antaa kaikki anteeksi ja aloittaa uudestaan ja paremmalla 
menestyksellä? Ehkä juuri tätä tietä voittaisit miehesikin ja 
hänkin näkisi entiset vääryydet, katuisi niitä ja alkaisi elää 
sinulle. Paras apu teille molemmille olisi, jos löytäisitte Juma- 
lan ja jättäisitte elämänne Hänen käsiinsä. On ihmeellistä, 
miten Hän saattaa käyttää pettymystä ja kärsimystäkin väli- 
kappaleinaan johdattamaan ihmistä Hänen valtakuntansa kan- 
salaiseksi ja siten saavuttamaan aivan uuden otteen elämään. 
Näin rakentuu uusi onnellinen yhteiselämä ja näin alkaa uusi 
suhtautuminen iäisyyteen. Yritä sitä tietä! 


K. $.: Vaikka ulkonaisesti oletkin vapaa miehestäsi ja voi- 
sit järjestää vapaasti oman elämäsi, niin luulen sittenkin, että 
joutuisit eroa hyvinkin pian katumaan. Sinunhan pitäisi jät- 
tää poikanne, joka, vaikka onkin jo 15 vuoden ikäinen, silti 
yhtä paljon ja ehkä enemmän kuin ennen kaipaa hyvän äidin 
hoitoa ja ymmärtämystä. Hän on nyt kehitysiässä, jolloin 
kodin vaikutusta aivan erityisen voimakkaasti tarvittaisiin. 
Tahtoisitko todellakin jättää koko tämän tehtävän miehellesi, 
joka sinun mielestäsi on sangen arvoton luonne? Minun mie- 
lestäni se olisi pakenemista velvollisuuksistäan oman mukavuu- 
tensa puolesta. — Ei sitäpaitsi eronneen naisen elämä ole niin- 
kään helppoa. Kyllä sittenkin oma koti ja perhe luovat arvok- 
kaamman aseman, kuin eronneen vaimon on. Tuumi tarkoin, 
* ennenkuin teet näin ratkaisevan päätöksen. En tällä kertaa 
edes puhukaan siitä, että olet vannonut seisovasi miehesi rin- 
nalla myötä- ja vastoinkäymisessä. Tämä on nyt vastoinkäy- 
mistä, mutta sekin kasvattaa meitä jäisyyttä varten, ja sehän 
on elämän tarkoitus. 


Onnea etsivä: Olethan nuori mies parhaassa iässä, kyllä 
sinulle varmasti tulevaisuus vielä valoisana kangastaa. Muuten 
kysymyksesi on lääkärinkysymys, johon tässä osastossa ei voi 
vastata. Luulen kuitenkin, että lääkäri voi sinua hyvin loh- 
duttaa ja auttaa, niin että huomaat kykeneväsi panemaan 
— elämään täyden työn panoksen omaksi iloksesi ja maamme 
onneksi. , 


Ilona: Pitäisihän sinun kysymättäkin tietää, että sellainen 
mies, joka ensin tahtoo täydet oikeudet sinuun ja sitten vasta 
lupaa mennä kanssasi naimisiin, on kurja viettelijä, joka var- 
masti jättäisi sinut saatuaan sinut onnettomaksi. Pysy oman- 
tunnon tiellä, ja siinähän selvästi sanotaan, että ei saa rikkoa 
kuudetta käskyä vastaan. Se on syntiä ja tuottaa rangaistuk- 
sen itsessään. Tämän tiedät hyvin kysymättäkin. — Uniin en 
ainakaan minä luottaisi. Ne kuvastavat joskus omia tuntei- 
tamme, mutta en ainakaan ole koskaan huomannut, että unilla 
olisi mitään merkitystä. Elä sinä todellisuudessa, ja koeta 
siinä luoda itsellesi arvokas ja onnellinen elämä, missä voit 
olla avuksi ja onneksi muillekin. 


Onnea kaipaava: Murheellista, että olet sairas ja että lää- 
kärit eivät tähän mitään voi. Oletko ollut oikein naistautien 
erikoislääkärin luona? Nykyäänhän sanotaan, että useimmissa 
tapauksissa voidaan naista auttaa niin, että hän voi saada 
oman lapsen. Jos siihen vaadittaisiin leikkauskin, niin antaudu 


- siihen, jos lääkäri sinua kehoittaa. — Muuten on mielestäni elä- 


mäsi onnellista, miehesihän rakastaa sinua. On ikävä tosin, 
että miehet niin harvoin ymmärtävät, miten pieni apu töissä 
ja ystävällinen ymmärtäminen helpoittaisi heidän vaimonsa 
osaa, mutta heidän mielestään vaimo hoitakoon omia töitään, 
eivät ne häneen kuulu. Mutta koeta sinä muistaa, että »joka 
tahtoo meidän keskuudessamme olla suurin, hän olkoon kaik- 
kien palvelija.» Näin sinä palvelemalla olet valinnut raskaim- 
man, mutta samalla jaloimman osan. Se tietoisuus auttaa pal- 
jon, että saa olla avuksi rakkailleen. | 


Paljon kärsinyt äiti: Sinun pitäisi saada miehesi menemään 
lääkärille, sillä nykyään on jo lääkkeitä, jotka voivat vähen- 
tää himoa, kun se ahdistaa. Juoppoutta onkin ruvettu pitä- 
mään yhä enemmän tautina, jota koetetaan parantaa. Jos 
vaalee] hahvttä ollessaan itsekin katuisi käytöstään ja tahtoisi 
päästä onnettomasta himostaan vapaaksi, silloin olisi toivoa 
hänen paranemisestaan ja elämänne pääsisi taas oikeisiin rai- 
teisiin. Koeta ensin tätä keinoa, ennenkuin ajattelet eroa, sillä 
ero merkitsee aina lapsille vahinkoa ja kärsimystä. Olisi hyvä, 
jos pääsisit äitien lepokotiin joksikin aikaa. Kirjoita ja kysy 
sitä Kalevalaisten Naisten toimistosta, Helsinki, Lönnrotinkatu 
11, Uusin voimin varmaan alkaisit taas työsi perheesi onneksi. 


Kärsivä Tyyne: On totta, että sinulla on paljon vaikeuksia, 


* mutta onhan sinulla sentään paras jäljellä, kun on kunnollinen 


mies, vaikkakin olet menettänyt kotisi. Kaipaisit hiukan enem- 
män hellyyttä, mutta sitä ei miehesi ymmärrä antaa. Älä 
usko, että kyyneleillä hänet siihen saat. Miehet yleensä inhoa- 
vat kyyneliä. He pitävät paljon enemmän leikinlaskusta ja 
iloisesta mielestä. Ja uskon, että sinä osaat tätäkin, kun koe- 
tat. Ehkä ottolapsi auttaisi elämääsi, niin että et tuntisi niin 
suurta sisäistä yksinäisyyttä. Mutta pääasia on, että jätätitkut 
ja koetat löytää hyvän toveruuden miehesi kanssa. Sitä hänkin 
varmaan kaipaa ja siitä iloitsisi. Koetapa tätä uutta keinoa! 


Unelmoiva Marjatta: Toveruutenne on hyvää ja kaunista ja 
varmasti rikastuttavaakin, mutta pidä huoli siitä, että se sel- 
laisena vielä pysyy muutaman vuoden, sillä molemmille teille 
olisi hyväksi tulla vähän vanhemmiksi, ennenkuin sitoudutte 
koko elämäksi. Jos yhdessäoloanne moititaan, niin huolehdi 


* tarkoin siitä, ettei siihen kätkeydy mitään, jota tarvitsisisalata. 


Ja onnellisinta on, että tässäkin asiassa hyvät vanhempasi voi- 
vat kaikessa seurata nuoren tyttärensä elämää, Varmasti he 
sydämestään suovat sinulle kaiken ilon, mutta koettavat estää 
vahingon. Yritä nyt uudestaan kansanopistoon. Saat nähdä, 
miten se on kehittävää ja avartavaa. Vasta sitten voit parem- 
min arvostella omiakin tunteitasi. > 


Anna-Liisa: Olet vielä liian nuori päästäksesi seminaariin. 
Mutta älä kuluta odotusaikaa turhaan haaveiluun, vaan tee 
oikeata työtä. Sc on paras edellytys joka uralle. Sitten parin 
vuoden perästä koetat ottaa selkoa paikkakuntasi opettajalta, 
mitä sinun pitäisi lukea voidaksesi päästä seminaariin. Voit 
opiskella vaikka Kansanvalistusseuran kirjeopiston välityk- 
sellä. Mutta käytä nyt hyödyllisesti kalliit vuodet, niin että 
kehityt itse ja voit olla avuksi muille. 


Usko tulevaisuuteen horjuu: On jotakin luonnotonta mie- 
hessä, joka jo morsiamelleen kertoo, että hän ei tahdo lapsia. 
Lapsethan ovat avioliiton tarkoitus ja suurin onni. Onko hän 
ehkä jollakin tavoin sairaalloinen? Taiehkäpä se vain on hetken 
ymmärtämättömyyttä, sillä tavallisesti juuri mies kovasti 
toivoo lasta, joka jatkaa hänen työtään ja luo tarkoituksen ja 
tulevaisuuden hänen elämäänsä. Mutta jos hän vakavissaan 
tätä tarkoittaa, silloin hän minun mielestäni ei ole sopiva mene- 
mään avioliittoon. Olisi sääli sinua, nuorta tyttöä, joka olet 
vielä häntä niin paljon nuorempi, jos sitoisit elämäsi noin luon- 
nottomaan mieheen. Jätä hänet, jos hän pysyy mielipiteissään 
ja odota eheämpää onnea ja arvokkaampaa elämäntoveria. 
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Kun tytöt soittivat 
Jussille 


E; kuulkaa, kyllä tämä menee liian pitkälle, — jyrisi Jussi 
palatessaan puhelimesta. — Ettekö te tytöt käsitä, että 
teidän viehätysvoimanne heikkenee aivan huomattavasti, kun 
te rupeatte aktiivisiksi? Minua te ette ainakaan pysty »ampu- 
maan» noin vain suoralta kädeltä! 

— Mistäs tämä vuodatus? — ihmettelimme me nyt keittiön 
pöydän ympärillä istuvat, — Olimme kokoontuneet käsityö- 
iltaamme ja parsimme innokkaasti ystäviemme Kolosen per- 
heen sukkia. 

— No kun tuossa juuri soitti yksi tyttölapsi ja pyysi minua 
kanssaan elokuviin jo kolmannen kerran, huokasi Jussi ja oli 
oikein harmistuneen näköinen, — eikä minulle tietenkään sopi- 
nut, eikä tule koskaan sopimaankaan! Herttainen tyttö muu- 
ten, mutta en minä tunne mitään halua ruveta hänen kanssaan 
seurustelemaan — ja siihenhän hän kuitenkin aivan ilmeisesti 
tähtää. Äsh, oikein harmittaa koko naisväki! pp 

— Älähän nyt kiihdy, — rauhoitteli Hanna Jussia, ;f vaan 
ruvetaan oikein asiallisesti keskustelemaan. — Mitä sinä, Ilona, 
ajattelet tyttöjen aktiivisuudesta? 

— Minuun on pienestä pitäen iskeytynyt lujasti se käsitys, 
että tyttölapsi älköön olko aloitteentekijä, vaikka mielikin 
tekisi. Ja kyllä minun on joskus tehnytkin mieli. Muistan esim. 
miten muinoin pidin kovasti eräästä luokkatoveristani ja tunsin, 
että hänkin piti minusta, mutta oli kuitenkin niin ujo, ettei 
koskaan tullut pyytäneeksi minua mukaansa minnekään. Kär- 
sin sydämentuskia ja odotin ja odotin, että hän edes kerran soit- 
taisi, mutta turhaan. Ja työtä siinä oli, että itse osasin pysyä 
kurissa ja olla soittamatta — mutta nyt jälkeenpäin olen huo- 
mannut, miten hyvä se sentään oli. Meistä on tullut oikein 
hyvät kaverit — mutta luulenpa melkein, että jos silloin ennen 
olisin ollut aktiivinen, koko tarinasta ei olisi tullut mitään. 

— Minä olen parhaiten oppinut esimerkin voimasta, — sanoin 
minä, — sillä kotona olen voinut seurata, miten veljeni on ollut 
kaikkea muuta kuin ihastunut tyttöjen alituisiin pyyntöihin, 
että hän lähtisi heidän kanssaan jonnekin kahdenkesken, tai 
heidän ihmeellisiin tungetteleviin kirjeisiinsä. — Samaahan tuo 
Jussinkin käyttäytyminen todistaa. Minä en ainakaan aio 
ruveta »miestä pyydystämään», — ja sitäpaitsi olen aivan 
varma siitä, että jos minulle on puoliso tarkoitettu, niin kyllä 
me myös toisemme löydämme. 

— Sama täällä, — vakuutti Hanna. — Tässä on nyt puhuttu 
kyllä tyttöjen aktiivisuutta vastaan, mutta mitäs sanotte te 
pojat? Miten te aiotte omanne löytää ja mitä ajattelette seu- 
rustelusta? 

— Asia on niin, — aloitti Olli pontevasti, — että jos minä 
tapaan jonkun tytön, joka minua kiinnostaa ja miellyttää, 
niin kyllä minä silloin keinolla millä hyvänsä koetan päästä 
tutustumaan häneen paremmin. — Kerran tein sen virheen, 
että tunnustin eräälle tytölle pitäväni hänestä, (huom. en todel- 
lakaan mitään muuta!) mutta siitä oli aika ikävät seuraukset. 
Tyttö käsitti sen jokseenkin samaksi kuin kosinta — enkä 
minä kuitenkaan sellaista voinut edes ajatella. Ja aika pian 
huomasin, ettei hän sittenkään ollut se »oikea». Olen tämän 
tapauksen jälkeen tullut varovaiseksi — en ainakaan puhu 
mitään edes pitämisestä, ennenkuin tunnen, että tässä nyt on 
se vainoa oikea». Mutta kyllä minä sentään pyydän tyttöä 
kanssani kävelyretkille tai taidetilaisuuksiin, sillä onhan teidän 
tyttöjen seura monesti ihan viehättävää, — lopetti Olli luoden 
meihin veitikkamaisen katseen. 

— Mikähän siinä on, että me tytöt olemme niin hassuja, että 
me yleensä heti alamme luulla jotakin, jos joku poika meitä 
seuraansa pyytää, ihmetteli vuorollaan Ilona. Alamme haa- 
veilla ja kuvitella kaikenlaista — jos nim. poika on sellainen, 
että viihdymme hänen seurassaan. — Oli miten oli, eri piris- 
tävää tuollainen toverillinen seurustelu poikien kanssa kuitenkin 
joskus on, vai mitä, Maija? 

— Ehdottomasti, kunhan vain pojat osaisivat aina olla 
ritarillisia, huokasin minä. - Muistan, miten järkyttävän 
vaikutuksen minuun kerran teki se, kun eräs poikatoverini 
yritti minua halata. Olin totisesti niin vanhanaikainen, että 
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luulin tuollaisen tulevan kysymykseen vasta kihlautuneiden 
kesken. Ja kun se poika vielä selitti, että katsos, tällä lailla - 
me miesväki vain kokeilemme tyttöjä ja päättelemme, millaisia 
he ovat», niin olin ihan haljeta kiukusta. Me hyväuskoiset tytöt 
kuvittelemme teidän lähentely-yrityksiänne rakkauden osoi- 
tukseksi, ja sitten te roistot vain kokeilettekin, että olemmeko 
me »pusupysäkkejän vai oikein kunnon tyttöjä! Hyi olkoon! 

— Valitettavasti me pojat emme todellakaan kaikki ole oi- 
keita ritareita, — totesi Risto. — Sietäisikin oikein pontevasti 
aina ja joka paikassa selittää tyttölapsille, että kasvattakaa te 
poikatoverinne kunnon miehiksi. Olkaa meille reiluja, hyviä 
tovereita ja ystäviä, mutta muuten pitäkää loitolla, kunnes itse 
puolestanne tunnette löytäneenne omanne. Pakkohan meidän 
silloin on olla kunnollisia. Ja ellemme ole. ei teidän kannata 
meistä välittääkään. Se poika, joka teitä todella ihailee, ra- 


- kastaa ja kunnioittaa, tekee kaikkensa miellyttääkseen teitä 


ja ollakseen kunnollinen. 

— Niin mutta hyvät pojat, — innostui Hanna, — siinähän 
se juuri onkin! Tytötkin tekevät kaikkensa miellyttääkseen 
teitä ja ollakseen juuri niinkuin te haluatte. Tytöt ovat mo- 
netkin sellaisen kumman alemmuuskompleksin vallassa, että 
luulevat, ettei heistä kukaan koskaan huoli, jos he eivät kai- 
kessa täytä miesten toivomuksia ja luovu vaikka kunniastaan 
ja arvostaankin, jos niin pyydetään. Onhan koko nykyisessä 
ajassa sitä paitsi tyylinä tuo vantaa mennä»-henki. Ja tytöt 
luulevat, että sitten vasta heistä oikein tykätään, kun he tule- 
vat vaikka millaisiin juominkeihin mukaan. 

— Voi mikä surkea erehdys ja harhaluulo! — huudahti 
Jussi, ja jatkoi: Olen joutunut näkemään omin silmin niin 
monta surullista tosikertomusta siitä, miten tuollaisista ty- 
töistä on tullut onnettomia, joko he sitten ovat joutuneet aivan 
hunningolle tai saaneet huonon miehen, mutta voi sitä kurjaa 
perhe-elämää! Siitä ei ole ei heille eikä kenellekään muulle 
iloa siunauksesta puhumattakaan. Onnea ei ole löydetty — 
ja sitähän kuitenkin itsekukin tavoitteli. 

— "Totta puhut, Jussi, Minusta tuntuu, että koko asian 
ratkaisu on siinä, että olen jättänyt tämänkin asian hyvän 
Jumalan hoitoon ja silloin olen saanut kokea elämässäni niin 
paljon onnea, sanoin minä ja katsoin Jussia silmiin, sillä meillä 
on eräs salaisuus, josta ei vielä puhuta toisille mitään. 

E Maija. 


Yllä: Pääsiäispöytämme 
koristeeksi saamme jo 
vähäsen — vihantakrassia. 
Yllä oik.: Kananmu- 
nakoria tuskin ilmestyy 
pöytään, mutta pulla- 
kuorma toki sentään ajaa 
oikean kahvin kunniaksi. 
-— Valok. Havas. 


Koso pilkistelee pitkin silmäyksin keittiöittemme 
ikkunoista. Olemme nähneet ensimmäisten kylvöstemme, 
vihantakrassien ja persiljantaimien kohottelevan lehtiään valoa 
kohti. Olemmepa jo silloin tällöin nipistelleet niitä vatiemme 
somisteeksi ja ruokiemme höysteeksi. Mutta siihenpä »keittiö- 
viljelystemme)» tuoreet tuotteet rajoittuvat. Käytettävänä on 
pääasiallisesti vain tyhjenevät varastot ja niukat korttiannok- 
set. Perheenemännillä on edessään taas pitkä kevät, tuo ruoka- 
talouden järjestelyssä vaikein ajankohta. Koululasten hiihto- 
lomallaan hyvien maalaistätien ansiosta saama pienoinen pai- 
nonlisä-on huvennut, ja tulossa ovat vielä monet kokeet ja 
kirjoitukset sekä vaanivana peikkona kevätväsymys. Siksipä 
onkin yritettävä puutteista huolimatta saada ruokalista tyy- 
dyttäväksi, vaikka se vaatiikin paljon huolta ja päänvaivaa. 
Yritämme seuraavassa tarkastella muutamia tämän hetken 
näkökohtia ja niitä silmälläpitäen antaa perheenemännille 
ehdotuksia. F | 

Edellisen kesän aherruksilla kootut vihannekset alkavat ver- 
soa kellareissamme, ei tosin iloksemme, vaan murheeksemme. 
Huolestuneena tukistelee ruoanlaittaja lanttu- ja porkkana- 


Talousopettaja 


laariensa kasvaimia ja korjaa keittiöönsä kaalin, 
joka on alkanut työntää uusia keriä entisen si- 
sään. Mutta onhan kuitenkin hyvä, että meillä 
on kellareissamme edes jotakin, mitä huolelli- 
sesti hoitaen voimme vielä kauan käyttää. Kai- 
killa perheillä ei ole ollut tilaisuutta varastoimi- 
seen ja he joutuvat jatkuvasti turvautumaan 
ostotuotteisiin. Onneksi tällä kertaa on kau- 
poissa vielä saatavissa tavallisimpia vihanneksi:, 
kuten lanttua, kaalia, porkkanaa ja punajuurta. 
Niitä yhdistelemällä saamme sekä maku- että 
laatuvaihtelua ruokalistoihimme. Syksyllä täy- 
tetty sienipyttymme on myös osoittautunut kor- 
vaamattomaksi aarteeksi. Kastikkeet, hakkeluk- 
set ja stroganoffit saamme sienistä. Jos kurkku- 
pyttymme ja pinaattisäilykkeemme ovat riittä- 
neet näin pitkälle, onkin meillä jo runsas vali- 
koima kasvikunnan tuotteita käytettävissämme. 
Molempia viimemainittuja vihanneksia on myös 
saatavana kaupoista. 


aa 
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KORTTIKODEISSA PÄÄSIÄISEN AIKAAN 
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TIlahduttavaa on ollut, että viime aikoina on saatu kalaa. 
Lipeäkala, joka ei ehtinyt joulupöytiimme, on säästynyt kevät- 
talveksi. Monet ovat varmasti jo herkutelleet sillä ja mikäpä 
estää valmistamasta sitä vaikka pääsiäiseksi. Keitetyn lipeä- 
kalan tähteistä voimme valmistaa laatikkoa joka silakkalaati- 
kon tavoin tai yhdistämällä sen perunasoseen kanssa. Nyt kun 
ilmat lämpiävät, alkaa lipeäkalan valmistus ja säilytys olla 
vaikeata, joten sen käyttöaika pian loppuu. Ensimmäisenä 
airueena merien takaa pääsi rannoillemme silli, joka on herkku- 
pala aamiaispöydissämme. 1 

Kaupunkilaisten jatkuvana vaikeutena on maidon puute. 
Monet ovat ehkä saaneet naapurimaitten paketeissa maito- 
jauhetta, joka ruoanvalmistuksessa ainakin osittain korvea 
maidon. Lihan saanti on edelleenkin talousporsaitten ja kortti- 
annosten varassa, joten sitä ei kannata käyttää keittoruokiin. 
Seuraavassa ruokalistaehdotelmassa on pari keittoa, joissa 
molemmissa on runsaasti sipulia. Sitähän on saatavana ja sen 
käyttö lienee tuntemattomampaa kun muiden vihannesten. 
Niin ollen on sekin hyvä huomioida keittoja valmistettaessa, 
jotta liha säästyy kastikkeisiin ja leikkeleisiin. Hyvän valkuais- 

(Jaikuu siv. 222.) 
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£ Ruishiutalepuuroa Ohrajauhopuuro PA A N IA I S K U T S U T 

= Perunat Peruna-lipeäkalalaatikko 

£ Sienikastike 2 sa 
Nos Perunakakut atti-poika täyttää juuri pääsiäisviikolla kuusi vuotta, Sil- 
W = | Sekavihanneskeitto Punajuurihakkelus loin hän saa kutsua muutaman leikkitoverinsa vieraakseen, 
C x Verivanukas ink keto Kerrankin vain meitä lapsia», hihkaisee Matti. Liian usein 
i : me aikuiset lasten juhlissa vain olemmekin sanomassa vähän 

| väliä: »Olkaa nyt taas, lapset, vähän hiljempää.» 
Keskiviikko Torstai Lasten pöytään leivotaan jotakin oikein lasten mieleistä. 

n i | Laitetaan nyt vaikka pikku pullia, piparkakkuja, leivoksia ja 

5 Sinulikaa tike | kan oi | täytekakku, jotka jokainen korteillaan eläjäkin osaa loihtia, 
i S Makasootvelli | Mäkkavakastiko N kun vain on kekseliäisyyttä. Leivokset voivat olla esim. kaura- 

a s. leivoksia tai vieläkin yksinkertaisempia, jos jollakin muotilla 
o” E Sienistroganoff Peruna-sipulikeitto % — otetaan ohuista vehnäleipäviipaleista pieniä levyjä, jotka kos- 
s 's vain 0 MI Pannukakku tutetaan hyvällä mehulla kuten kakkukin. Niitten päälle pur- 
K & | sotetaan vaniljakiisseliä, samaa kuin on kakun välissä marja-. 
4 soseen lisänä sekä kakun koristeena. Pääasia lasten pöydässä 
- Perjantai : Lauantai lienee silmää hivelevä koristeellisuus, vaikka mielellämme tie- 


tysti säästämme jotakin »hyvääkims tällaisiin kerran vuodessa 


- : 
g Perunamuhennos Ruisjauhopuuro : W Pa 

3 Suolakurkku 2 aust. s aiak N kes SUN TKÄ N 

& Kaalipiirakka uurinta hilpeyttä varmaan herättää Matin oma Liinukka- 
= Silakkapihvit varsa, jonka vetämät kärryt ovat kukkuroillaan herkullisia 
£ Imelletty perunalaatikko Perunat pullia. Tällainen »hevoskuorma» on helppo valmistaa. Kärry- 
5 Manna ryvnivell MAraTyyni-kaparpenipaito jen kori valmistetaan palmikoimalla joko oljesta, kaislasta tai 
g vaikkapa paperinarusta. Valmiina se ommellaan kiinni tuke- 


vaan pohjapahviin. Korin alla on puiset akselit, jotka yhdis- 


Sunnuntai tävät kärryn pyöriä ja nämä on tehty hienosuolapurnukasta 


E Ä , leikatuista renkaista, jotka tässä on päällystetty rohdintutkai- 
C aa a. MaaTtimyN Paneeasena milla. Muu selvinnee kuvasta. | 

E Kis Kn. Vaikka emme hanki kalliita kukkia, niin väri-iloa saamme 

Tomattikeitto, sentään. Kuppien vieressä on pienet pahvitölkit (ennen olleet 

5 (riisiä tai makaroonia aluspiimässä), jotka on päällystetty eri värisillä kiiltopapereilla. 

= aran ON Kukkien asemesta on niissä pajun ja koivun oksia sekä aivan 

& Vihannessalaatti pieniä paperikukkia. Erivärisiin lautasliinoihin on pistetty 


Marjasalaatti. jokaisen vieraan nimi, leikattuna värillisestä paperista. Niistä 
on kunkin helppo lukea tai tavata oma nimensä. Tervetuloa 
vain Liisat, Sepot ja Pirkot Matin luokse! 


Emmi Lehtovuori. 
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Kuuluu olevan vaimostaan erossa. 


Siinä ne sitten olivatkin — enempää ei 


meille mahdukaan, kun neitikin saa huo- 
neen. Mukavia, tyytyväisiä ihmisiä ovat 
kaikki, ja pojasta minulla on suorastaan 
apua, kun yhtenään pyrkii töihin. 

Irja tunsi taas hetken verran uskon puu- 


tetta, henkilöluettelo ei kuulostanut eri-. 


koisen lupaavalta, mutta kun tie samalla 
kaarsi järvenrantaan, jonka toisella puo- 
len siinsi taloja ja viljelyksiä, otti maisema 
hänet välittömästi lumoihinsa. Tämä on 
oikeata Suomea, ajatteli hän. 

— Jos katsotte käteni suuntaan, voitte 
nähdä Haukkalan. $e on tuo keltainen talo 
aivan järven rannassa -—— no, nyt se kohta 
jää suurten koivujen taakse. 

Samassa hevonen jo poikkesi koivu- 
kujalle, jonka molemmin puolin aukenivat 
rehevät apilapellot, ja siitä siistille piha- 
maalle, jonka vihreän, pehmeän nurmikon 
taustana seisoi punainen talonpoikaistalo 
kaksine kuisteineen. 

Kuistin ovella odotti hymyilevä, vielä 
nuorekas emäntä tyttärineen, ja ennen 
pitkää Irjan tavarat oli nostettu ullakon 
pieneen päätyhuoneeseen, joka oli määrätty 
hänelle, ja hän itse istui kuistilla tuliais- 
kahvin ääressä lehtorskan, insinöörin ja 
muiden parissa keskustelun luistaessa. vai- 
vattomasti ja itsestään. Seurue tuntui 
luonnolliselta ja vaatimattomalta, ja Irjaa- 
han oli suositeltu. Oli itse asiassa hauskaa 
tutustua uusiin, aivan erilaisiin ihmisiin 
kuin oli tottunut. | 

Ensi työkseen Irja vaihtoi 
höyhenpatjan päälle olkipatjan, joka oli 
välmistettu riihentuoksuisista oljista pak- 
suun, puhtaaseen hurstikuoreen. Toisen 
ikkunanpuolikkaan hän myös otatti pois, 
koska siinä ei ollut saranoita. Muuten oli 
kaikki ihastuttavan siistiä, ja oli hauskaa 
nähdä, miten hartaasti talonväki yritti 
tehdä parhaansa vieraiden viihtymiseksi. 
Tällainen järjestely oli senkin puolesta 
niin miellyttävä, että kaikki työskenteli- 
vät yhteisen edun vuoksi esiintyen ku- 
kin puolestaan isäntäväkenä, joten täältä 


puuttui täydellisesti vieraan avun varjo- 


puolet. 
> Tämä sydänsuomalainen talonpoikais- 
talo ja sen ystävällinen isäntäväki muis- 
tutti suorastaan pientä ulkomaalaista pen- 
sionaattia, jossa vanhemmat ja lapset olivat 
yhteisvoimin juonessa mukana, mutta joka 
vain oli järjestetty suomalaisittain. Irja 
tunsi viihtyvänsä ensi hetkestä. 

— Agronomi on viisas mies, sanoi 
emäntä vieraiden kiitellessä hänen lauantai- 


upottavan | 


illaksi ja sunnuntaiaamuksi leipomiaan 
piirakoita. 

-——- Millä tavalla viisas? uteli Irja, joka 
aina herkisti korviaan, kun kysymys tuli 
Väinöstä. 

-—— Nokun me arkailimme yksinkertaisia 


"ruokiamme ja intimme, ettemme osaa 


kaupunkilaisten sörsseleitä laittaa, niin 
agronomi sanoi, että se vielä puuttuisi. 
Käyttäkää te isiltä perittyjä taitojanne ja 
tapojanne vain ja valmistakaa rehellistä, 
puhdasta suomalaista ruokaa, niin takaan, 


että kaikki ovat tyytyväisiä. Kunhan vain 
lisäätte siihen vihanneksia — [ retiisejä, 
punajuurta, porkkanaa ja sokerihernettä 
osaa viljellä Maija kuin Maija. 

— Harvassa paikassa saakaan niin mauk- 
kaita vihanneksia kuin teillä, kiitteli Irja. 

— Ja sitten hän sanoi, että meidän pi- 
tää kehitellä ja lisätä tätä talonpoikaista 
taitoamme olympialaisia varten, jotka 
kerran vielä pidetään Suomessa ja jolloin 
meikäläiset piirakat ja lihakukko tulevat 
maailmankuuluiksi muka! Ja emäntä nau- 
roi makeasti. Hän näytti muistavan sa- 
nasta sanaan Väinön puheet. — Hänen an- 
siotaan on sekin, että tässä talossa nyt 
ensi kerran viljellään kurkkuja ja tomaat- 
teja, ja hyvin nuo näyttävät menestyvän. 

Irja oli aina ennakolta hiukan jännitty- 
nyt siitä, mitä Väinön kerrottiin sanoneen, 
ja mielissään, kun sai myöntää hänen olleen 
oikeassa. 

Ei, tässä talossa oli mahdotonta olla ta- 
vallinen kesävieras, suhde isäntäväkeen 
muodostui pakostakin persoonallisemmak- 
si. Täytyi ottaa osaa heidän töihinsä, ilon- 
aiheisiinsa, menestykseensä, vastoinkäymi- 
siinkin, täytyi joskus neuvoakin nuoria 
tyttäriä, opettaa pieni hauska jälkiruoka, 
pirteä kastike, virkistävä juoma. Ja vähi- 
tellen, aivan huomaamatta tuli hiukan otet- 
tua osaa töihinkin. Sillä työtä tämän talon 
väellä oli riittämiin: navetassa, pellolla, 
niityllä, puutarhassa. Tuntui suorastaan 
pahalta olla toimettomana, eikä Irja tänä 


kesänä viihtynyt käsityönkään parissa, se: 


ei ollut hänen mielestään oikeata työtä 


näin kesällä. 


— Talvella meillä on helpompaa, kun 
te kaupunkilaiset aherratte, vastasi muuan 
tyttäristä eräänä päivänä Irjalle, kun tämä 
tarjoutui kitkemään kurkkumaita. Hän 
oli yhä enemmän alkanut rakastaa mullan 


"kosketusta — se rauhoitti kummallisesti 


hermoja ja ajatuksia. 


> — 8$itä maalaiset eivät useinkaan tahdo 
ymmärtää, naurahti Irja. 


— Agronomi selitti senkin asian, kertoi 
tyttö — ja kielsi meitä paheksumasta, 
vaikka hiukan lojuisittekin hiekkarannalla. 

Omituista vain, ettei tuota ihmeellistä 
Väinöä koskaan tavannut, vaikka Irja 
oli ehtinyt olla täällä jo kolmatta viikkoa 
— pian loma loppuisi! Tulisi nyt katso- 
maan aikaansaannoksiaan. 
> Parhaana mustikka-aikana Irja käitan 
päätti lähteä yksinään oikein pitkälle met- 
sään. Täällä hän vasta oli löytänyt oikean 


*kuvitelmiensa metsän — se oli suuri ja 


loppumaton ja marjainen, milloin vaihtui 


ASTI NGK 


kangas rämeeksi, milloin kuusikko koivi- 
koksi tai hauskaksi sekametsäksi. Siellä 
risteili karjateitä ja muurahaispolkuja, 
jotka veivät jättiläismäisille keoille, ja nii- 
den ympärillä kasvoi suurimmat marjat. 
— Kunhan neiti ei vain eksy, sanoi 
isäntä, kun huivipäinen, pumpulipukuinen, 
paljassäärinen Irja tuli häntä vastaan 
koivukujalla koreineen. Tuo Helsingin 
tyttö oli nuortunut täällä kymmenen vuot- 
ta, tuumi hän hyvillä mielin — lienee viih- ' 
tynyt ja virkistynyt. 


—— Eksykö — mitä vielä! Näenhän toki 
auringon, ja minulla on kello ranteessani. 
— Oli ihanaa olla nuori ja kepeäjalkainen 
— hän tunsi haluavansa kävellä peni- 
kulmakaupalla. Vanhassa kesäpaikassa ei 


* koskaan tullut käydyksi metsässä. Se oli 


ollut liian hankalaakin, eikä sinne tullut 
mieleenkään lähteä. Siellä oli niin toisen- 
läista ohjelmaa, ja siellä ikäänkuin pysyi 
kaupunkilaisena' koko ajan. Mutta kun 
täällä asui aivan metsän äärellä, niin jo- 
kainen polku ja valo ja varjo ja aukeama 
aivan kuin houkuttelivat kauemmaksi. 
Ja miten täällä oli marjoja, suuria kuin 
rypäleet ja luumut! Irja söi ja poimi ja is- 
tahti välillä mättäälle, tai heittäytyi pit- 


* käkseen pehmeälle lämpimälle sammalelle 


katselemaan puiden välistä hohtavaa tai- 
vasta. Oliko hän Irja Alatie vai joku toi- 
nen onnellisempi, vapaampi, lapsellisempi 
olento? Hän ei ollut eläissään poiminut 
mustikoita näin ihan tosissaan -— ne yleensä 
ostettiin. Tästä lähtien — mutta miksi 
ajatella huomispäivää! Paljon hauskempaa 
oli ajatella, että tämä metsä ylettyi Hauk- 
kalaan saakka — entä jos hän kiertäisi jär- 
ven toisen pään ja kurkistaisi Väinön taloa 
salaa saadakseen joskus kiusoitella häntä! 
+ Kori oli painava ja Irja oli kulkenut 
kauas — hän olilöytänyt kuin uusia maita 
ja maanosia -— oli kai aika vähitellen pa- 
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aitta... 


lata. Eihän vain ilta alkanut hämärtää. 


— Taivaseiollutkaan enää niin hohtavan sini-- 


nen ja ilma tuntui painavalta. Se johtui 
kai siitä, että hän muuten oli väsynyt. 
Eihän vain ukkosta ollut tulossa. Entä au- 
rinko — aurinko oli kieltämättä painunut 


piiloon — aurinko. Siitähän hänen piti kat- 


soa suunta, mutta tiesi hän sen muutenkin. 
Irja kulki, kuten luuli, takaisinpäin pit- 
kät matkat — metsä oli aina yhtä uutta ja 
kaunista ja tuoksuvaa — puut kohosivat 
— tuolla oli mätäs, jolle hän oli istunut, 
tuon muurahaiskeon ympäriltä hän oli 
poiminut marjoja, tuosta taittanut näreen 
sauvakseen, kun kiipesi kalliota. Tutuilla 
mailla hän oli. Kohta aukenisi talon ruis- 
pelto, jonka ohi hän oli kulkenut. 
Mutta mitään ruispeltoa ei auennut. 
Irja näki uudelleen samat tutut paikat, 
jotka oli pannut merkille, ja vihdoin hänen 
täytyi tunnustaa itselleen, että oli eksy- 
nyt. Hän oli kulkenut kauemmaksi kuin 
oli luullutkaan. Isäntä oli kerran puhunut 
jotakin, että tämä metsä ylettyi kahdelle 
kirkolle. Hän istahti lepäämään ja mietti- 


+ mään. Jostakin hyvin kaukaa kuului niitto- 


koneen rätinää. Jos hän herkeämättä 
kulkisi ääntä kohden, täytyisi hänen 10- 
pulta päästä ihmisten ilmoille! Hän lähti 


päättävänä uudelleen kävelemään, mutta 


huomasi kiertävänsä ympyrää — se oli 
hullunkurista, hän ei eläissään ollut eksy- 
nyt. Mutta hän ei tällä tavalla sijat vael- 
lellutkaan metsässä. 

Kaukaa kuului ikkosenjyöäkiyksiä — 
se vielä puuttui, että hän kastuisi! Hän 
nousi vielä kerran ja katkaisi oksia puista 
nähdäkseen, ettei kiertäisi samaa paikkaa, 


Nyt hänen edessään oli pieni kukkulan- 


tapainen — sellaista hän ei ainakaan ollut 
nähnyt. Parasta kiivetä sinne ja katsella 
seutua — ehkä sieltä näkyisi jotain! Kuk- 
kula oli korkeampi kuin hän oliluullutkaan, 
ja kesti hyvän aikaa, ennenkuin hän: oli 
huipulla. 


katseli ympärilleen. Tuolta —- tuolta 


näkyi tosiaan talo ja järvi, mutta sinne oli 


matkaa. Eihän se vain — ei, niin pitkältä 
hän ei ollut kulkenut, että se voisi olla 
Haukkala! 

Jos hän nyt laskeutuu alas, eksyy hän 
uudelleen. Mutta tännekään hän ei voi 
jättäytyä. Taas hän lepäsi ja söi musti- 


— koita virkistyäkseen. Hänellä alkoi jo olla 


huima nälkäkin — hänellä, jolla ei yleensä 
koskaan päässyt olemaan nälkä. Jospa 


olisi voinut heittäytyä uimaan! Hän us- 


kalsi tuskin katsoa kelloakaan. Ilta alkoi 
kohta olla käsissä ja metsän puiden alla 
oli hämärää ja viileätä. 

Nyt pilkahti aurinko vielä kerran esiin, 
ja hän sai oikean suunnan taloa kohden. 


N 
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Väsymyksestä läähättäen hän 


Ei auttanut muu kuin lähteä eteenpäin 
vain. Metsän pinta tuntui sietämättömän 
raskaalta kävellä — vihdoinkin tuli vas- 
taan polku, jonka päässä häämötti jotain 
— siellä olilato — nyt hän ei ainakaan enää 
kävellyt ympyrää! Ladolta lähti hiukan 
leveämpi tie, varjoisa ja kaunis, jonka 
kummallakin puolella kasvoi nuorta koi- 
vunnärettä. Hänellä oli se tunne, ettei 
järvi voinut olla kaukana, ja sen rantaan 
päästyään hän olisi pelastunut. Oi, ja 
tuossa oli varmasti lähde, koska sen viereen 
oli jäänyt tuohilippo. Vesi oli kirkasta ja 
läpinäkyvää ja Irja joi, joi — oli se sitten 
tyhmää tai viisasta. Ei koskaan hän tähän 
elettyyn ikäänsä olisi uskonut, että janon 
sammuttaminen on näin ihanaa. Tuo tieto 
oli jollain tavalla yhteydessä kaiken sen 
uuden kanssa, joka tänä keväänä ohi tullut 
hänen elämäänsä. 

Tämän tien täytyi johtaa jonnekin, ajat- 
teli hän kulkien kulkemistaan. Ilta oli 


"käynyt viileäksi ja tunti oli taas vierähtä- 


nyt. Vihdoin alkoi puiden välistä pilkottaa 
vesi, tien mutkasta avautui jotain — näkyi 
riihi, ulkorakennuksia ja talo, vaikka Irja 
ei ollut varma, oliko se hänen kalliolta nä- 
kemänsä. Pitkä keltainen rakennus kak- 
sine kuisteineen —: se näkyi olevan tämän 
seudun muotia. Hän ei katsellut sen enem- 
pää ympäristöään, vaan hoippui avoimesta 
ovesta sisään ja hervahti istumaan por- 
taiden vieleen — korvissa suhisi ja sil- 
missä musteni — eihän hän vain — sitten 
hän ei enää tietänyt mitään. 

Hän heräsi siihen, että makasi pitkäl- 
lään kuistin lattialla ja hänen silmänsä 
osuivat vaaleansinervään kattoon — se 
oli kuin vanhan puukirkon katto. Vanha 
nainen paineli hänen ohimotiaan kylmään 
veteen kastetulla pyyhkeellä — hän kai 
oli asettanut tyynyjäkin hänen jalkojensa 
alle. 

—— Pyörryinkö minä? kysyi hän yrit- 
täen nousta istumaan, Tämä oli häpeäl- 
listä. 

—  Kunnollisesti sittenkin, vastasi nai- 
nen kuivasti ja pakotti hänet jälleen pit- 
källeen., -—— Vartokaahan hiukan, niin 
haen isännän kamarista pisaran konjakkia. 
Irja oli liian uupunut vastustaakseen ja 
hän totteli kuin lapsi sulkien silmänsä. 
Jäsenet tuntuivat kumman raskailta. Oli 
suloista vain olla. 

— Voi, minun päiviäni, sanoi nainen, 
kun ihmisen täytyy tulla vieraaseen ta- 
loon kuolemaan. 

—" Niin hullusti eivät asiat kai liene, 
selitti Irja hymyillen. Juoma alkoi häntä 
piristää ja hän nousi uudelleen istumaan. 
Hänellä ei ollut pienintäkään halua kuolla. 

Nainen tuijotti häntä vähän aikaa aivan 
kuin etsien muististaan jotain. — Kuka te 
oikeastaan olette? kysyi hän sitten hät- 
kähtäen ja hänen katseensa tiukkeni. — 
Jos vielä olisi sota, epäilisin teitä sellaiseksi 
ilmasta hyppääjäksi — niitä oli nimaan 
jatkoi hän sitten tuimasti. 


— Olen vain kesävieras ja jouduin A 


sässä eksyksiin — olen kulkenut melkein 
aamusta saakka. : 


— $Sieltäkö Siltaniemestä? No piti sat- 
tua! Rttehän vain ole se helsinkiläinen 
neiti, jota meidän isäntä on vähin odotel- 
lut. No sitten lähden laittamaan hiukan 
ruokaa kuntoon — vaikka olisihan sitä 
muutenkin annettu, kun ihminen on tuossa 
tilassa. Kylläpä piti sattua, kun isäntä 
ei ole kotona ja palaa vasta huomenna. 
Saisi tulla hoitelemaan, kun puuhaa tänne 
sellaisia, jotka eksyvät metsään. 

Vanhuksen toruskelu piristi yhtä paljon 
kuin äskeinen lääke, ja Irja nousi jälleen 
istualleen. * Nyt hänen päänsä tuntui pa- 
remmalta. | 
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—— Mikä talo tämä sitten on? kysyi hän 
aavistaen ennakolta, minkä nimen kuu- 


"lisi. 


-— Haukkalahan tämä on, ja isännän ni- 
mi on Väinö Kulokangas. Mutta käykää 
nyt sisään, niin saatte suuhunne jotakin. 
muutakin kuin tuloryypyt. | 

Irja nousi ketterästi. Haukkalan pelkkä 
nimikin olisi riittänyt virvoittamaan hänet 


pyörryksistä. Hänen oli siis täytynyt kier- 


tää järvi päästäkseen tänne. S$Suottako 
hän heti aamulla oli ollut sellaisella meno- 
tuulella — ja nyt kohtalo oli kuljettanut 
hänet Haukkalaan. Sitä hän jo vähän oli 
aavistanut tähystellessään tienoota kukku- 
lalta. Sattuipa vielä niin hyvin, ettei 
Väinö ollut kotona. Joku varmasti ehtisi 
soutaa hänet järven yli Siltaniemeen vielä 
tänään. 

— Te olette sitten varmasti talon hyvä 
tonttu Manta, josta isäntänne kertoi niin 
kauniita asioita Helsingissä. Hauskaa 
tutustua, sanoi Irja ojentaen kätensä, johon 
vanhus mielissään tarttui. 

—— Sama juuri. Se isäntä on niin ystä- 
vällinen — ja onhan Manta paremman 
puutteessa yrittänyt häntä hoivailla. Miksi 
ette voinut kävellä rehellistä tietä pitkin 
tai soutaa järven yli — suoraan sanoen 
odotettu on. Pikkuleivätkin ovat olleet 
purkissa valmiina viikkokaupalla — mutta 
ne ovat sellaista sorttia, etteivät pahene. 

— Minkä sas ei ole kutsuttu, vastasi. 
Irja samaan sä 

— Meidän isäntäpä ei liikoja kutsukaan, 
mutta vieras on aina tervetullut. Tänä ke-. 
sänä sillä näyttää olevan entistä kiireempi, 
auttaa muitakin vallan liikaa. Taisi käydä 
hermoille tuo toinen muutto Karjalasta, 
ja ihmekös tuo. Ehdimme jo rakentaa 
uuden navetankin. Mutta lepäilkää nyt 
tässä tyhjän salin keinutuolissa — sen ja 
pianon hän sai pelastetuksi vanhasta salis- 
taan — niin minä varaan hiukan ruokaa. 
Te mahdatte olla nälästä puolikuollut. Ja 
sitten soitan Siltaniemeen, etteivät suotta 
ole levottomia, 

Vanhuksen poistuttua Irja alkoi katsella 
ympärilleen suuressa viileässä tuvassa, 
jonka pihanpuoleisista ikkunoista rehe- 
västi kukkivat siniset ritarinkannukset 
kurkistelivat sisään, toisista oli näköala 
järvelle. Miten hyvältä tuntuikaan saada 
lepoa jäsenilleen, ja kukkien sini ja järven 
sini tunkivat väkevinä hänen tajuntaansa. 
Kuinka saattoi melkein tyhjä huone olla 
näin ilmeikäs ja kaunis! Maalaamaton 


lattia hohti valkeana, vaaleihin seiniin 
näytti heijastuvan järven ja kukkien väriä, 
ikkunoiden väliä hallitsi vanha tatffeli- 
piano omaan rauhaansa vaipuneena. Se 
oli saatu mukaan varmasti monen muun 
(Jatkuu.) 


esineen kustannuksella, 
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KYSYMYKSIÄ 
VASTAUKSIA 


Sa on x 
Kotiliesi vastaa kaikille suoraan kirjeitse! 


Kaikkiin lukijaimme lähet- 
tämiin kysymyksiin vastataan 
suoraan kirjeitse ja vastaus lähete- 
tään, mikäli suinkin mahdollista, viikon ku- 
luessa kyselyn saapumisesta. Maksun on seu- 
rattava kyselykirjeessä, postiennakolla ei vas- 
tauksia toimiteta. , 

Maksut ovat yhdeltä asialta: yleisluonioisista 
kysymyksistä 50 markkaa ja vastausposti- 
merkki 8:—. Lakiasioita, yksilöllistä tervey- 
denhoitoa, kasvatusvaikeuksia ja rakennus- tai 
sisustusyksityiskohtia, joihin kunkin alan eri- 
koistuntija vastaa, koskeva! kyselyt 100 mk ja 
vastauspostimerkki 8: —. 

Lukijamme voivat lähettää Kotiliedelle myös 
uleisluonloisia kysymyksiä, joita toivovat leh- 
den palstoilla selviltellävän. Näistä kysymyk- 
sistä ei kannelta maksua. Toimitus valitsee 
julkaistavat kysymykset ja julkaisuajan. 

Nimettömiin kyselyihin ei vastata. Kirjoil- 
takaa myös selvät osoitteet! 

Kaikkiin kysymysoösaston kirjeisiin osoite: 
— Kotilieden Kysymysosasto, Helsinki, Postiloke- 
ro 150. 


3650. Teknillisen opiston yli- 
oppilaslinja. — Milen pitkässä ajassa 
vöi ylioppilas suorittaa paperialan insinööri- 
tutkinnon — teknillisessä > opistossa? Milloin 
+ kurssi alkaa ja minkälaiset ovat pääsyvaatli- 
mukset? Paperialalle: 


Vastaus. — Tampereen teknillisessä opis- 
tossa on ylioppilastutkinnon suorittaneita var- 
ten erikoislinja, jolla voi suorittaa insinööri- 
tutkinnon 2 il, 


syksyllä ja hakemukset on lähetettävä viim eis- 
tään elokuun 15. päivään mennessä. — Pääsy- 
vaatimukset ovat: ylioppilastutkinto ja 1 vuo- 
den käytännöllinen työkokemus vastaavalla 
alalla, josta kuitenkin voidaan myöntää 25 %, 
lyhennys niille pyrkijöille; jotka ovat olleet 
sotapalveluksessa reserviläisinä vähinlään vuo- 
den. — Oppilaitoksen ohjelma, joka sisältää 


yksityiskohtaisia tietoja vaadittavasta harjoit-. 


ielusta ym., hakemuskaavake ja oppilaitoksen 
vuosikerta lähetetään maksutta puyydettäissä. 
Osoite on Tampereen teknillinen opisto, os, 
Tampere. 


3651. Kirjäkaupan perustamis- 
lupa. — Mikä erikoislupa tarvitaan Elin- 


keinotoiminnan säännöstelytoimikunnalla anot- = 


tavan luvan lisäksi kirjakaupan. perustamista 
varlen? Kirjakauppiaaksiaikova. 


Vastaus. — Kirjakaupan perustamista var- 
len on anottava lupa Suomen Kustannusyhdis- 
tykseltä, os. Helsinki, Kalevank. 16. Hakemuk- 
sessa on esitettävä: 1) kirjakaupan suunnitellu 

sijainti ja etäisyys lähimmästä kirjakaupasta. 


3652. Morsiuskruunu. — Miten 

voi tilata Kalevalaiset Naiset ry:n morsius- 
kruunun = vihkiäisiin? Miten suuri vuokra 
siitä peritään? Kaaso, 


vuodessa. Tällainen kurssi on. 
myöskin JA syke Seuraava kurssi alkaa - 


Vastaus. — Kalevalaiset Naisel r,y. vuokraa 
edelleenkin moriuskruunuja Kalevala-Koru 
Oy:n kautta, os. Helsinki, Bulevardi 6. -Yk- 
siin vihkiäisiin on vuokra 305 mk. Kruunuja 
on kahdenlaisia, isommasta vaaditaan 4 000 
mk:n ja pienemmästä 3 500 mk:n takuu. Kruu- 
nun voi tilata postietuantina takuuta vastaan, 


. Kaikki tulot käytetään sotasokeitten hyväksi. 


3653. M yymälänhoitajien kurs- 
si. — Missä järjestetään myymälän hoitajien 
kursseja? Miten kauan ne kestävät ja mitkä 
ovat pääsyvaatimukset? 

Liikeapulainen. 


Vastaus. — Myynti- ja Mainoskoulu, os. 
Helsinki, Messuhalli, järjestää myymälänhoi- 
tajien kursseja; Seuraavat alkavat ensi syk- 
synä. Kurssi on 2-jaksoinen, ensin on perus- 
kurssi ja sen jälkeen jatkokurssi. Edistyminen 
ja kurssiajan pituus riippuu oppilaasta itses- 
tään, opetus tapahtuu kirjeitse. Pääsyvaati- 
muksena on 21 vuoden ikä, kansakoulun pääs- 
tötodistus sekä kahden liikemiehen lausunto 
asianomaisen sopivaisuudesta liikaelalle. 


3654. Sameavetinen kaivo. — 
Uudessa kaivossamme on vesi savista ja har- 
maata, vaikka kaivo on tyhjennetty useaan ker- 
taan. . Maaperä on savimultaa., Kaivossa on 
runsaasti 2, metrin paksuinen kiveys, mitään 
täytettä ei ole käytetty. Voisitteko neuvoa, mi- 
len saisimme veden kirkastumaan? 

Palsiatilallinen. 


Vastaus. —— On hyvin mahdollista, että vesi 
kaivossanne vielä kirkastuu, kun irtonainen 
savi on vähitellen kokonaan linennut ja ympä- 
rillä oleva savi koveltunut. Ellei asia kuiten- 
kaan parane, olisi syytä poistaa savinen maa 
kaivon kiveyksen ympäriltä ja panna siihen 
sijalle sekä pohjalle puhdasta soraa, joka 
suodattaisi veden kirkkaaksi. : 


3655. Valokuvaaja. — Onko valo- 
kuvaajiksi aikoville omaa koulua vai miten 
sille alalle voi valmistua? Näppääjä. 


Vastaus. — Valokuvaajan opin voi saada 
vain käytännöllisessä työssä jossakin tämän 
alan liikkeessä. Oman koulun perustamista on 
losin suunniteltu, mutta valokuvaustarpeiden 
vähyyden vuoksi tämän suunnitelman toteut- 
taminen on ollut lykättävä tuonnemmaksi. Sitä- 
paitsi ajateltu koulutuskin pohjautuu toden- 
näköisesti käytännölliseen kokemukseen. 


3656. P RIeKITUOTA t. — Mistä voi 
saada paperilankoja kotiteollisuutta varten? 


Vastaus. — Paperilankoja valmistetaan ny- 


kyisin vain ulkomaita varten, joten lankoja 


on jokseenkin mahdotonta saada. 


3657. Opintokerhojen perusta- 
minen. — Mistä voisimme säada ohjeet 
opintokerhon perustamista varten? 

Seitsemän nuorta. 


Vastaus. — Esim. Suomen Nuorison Liiton 
toimistosta, os. Helsinki, Simonk. 12 B 13, 
lähetetään Pilpiettässsä ohjelehtinen, jossa sel- 
vitetään kaikkia opintokerhojen perustamiseen 
liittyviä seikkoja. 


3658. Mistä voisin saada ohjeita minkin hoi- 
dossa ja mistä voisi ostaa siitoseläimiä? 
Kokeilemaan innostunuili. 


Vastaus: — Kehoittaisimme Teitä käänty- 
mään suoraan Suomen Turkiseläinten Kasvat- 
tajain liiton puoleen, os. Helsinki, Kluuvik. 
4. Sieltä saatte yksityiskohtaiset ohjeet minkin 


hoitoon ja sitä kautta saatte myös ostaa siitos- 


minkkejä. 


* 


3659. Lyhytaikaiset talouskurs- 
sit. — Missä Turun puolessa järjestetään ly- 
hyehköjä esim. virkanaisille sopivia talouskurs- 
seja? , Opinhaluinen. 


Vastaus. — Teille suositamme Turun Uu- 
dessa talouskoulussa järjestettäviä talouskurs- 
seja. Näistä voisi tiedustella suoraan koulun 
johtajattarella, os. Käsityöläisenk, 2, Turku. 


OLETKO NÄHNYT... (Jatkuu siv. 206.) 


Luin sen ensiksi ylen ihastuneena. 


> Kuka ei nyt nauttisi kuullessaan, kuinka 


reipas ja nuortea ja lahjakas ja hauska hän 
on »huolimatta kortilla käynnistänsäv? 
Olin oikein onnellinen pitkän aikaa ja 
kuvittelin olevani oikea harvinaisuus ja 
kaikinpuolin ihana ihminen. = 

Mutta sitten luin kirjeen toistamiseen, 
ja silloin vasta huomasin pukinsorkan. 
Tunnethan sinä Ylikin — hän olikin hie- 
noksittaan ivallinen, Hän suorastaan 
vähän pilkkasi meidän »kaupunkilaisten» 
ylimielisyyttä ja sitä huoletonta itsevar- 
muutta, jonka hän oli lukevinaan kirjeit- 
temme rivien välistä. : 

Otin sen itseeni — se koira älähtää jne. 
— sillä eihän hän toki voi tarkoittaa sinua 
siellä kaukana maastossa. Olenko todel- 
lakin tuollainen häikäilemätön olio, joka 
suhtaudun ylpeän humoristisesti kaik-- 
kiin vastoinkäymisiin ja vaikeuksien kans- 
sa kamppaileviin kanssasisariin? ; 

Voi, voi, Ylikki ei ole koskaan nähnyt, 


kuinka polveni vapisevat, kun nakutet- 


tuani tarhaan lämpömittaria, joka ei 
suostu kohoamaan yhdentoista yläpuo- 
lelle, ja niistettyäni yskivien lasteninenät, 
puuteroituani oman punaisen sekä kää- 
riydyttyäni irti huovista ja villahuiveista, 
hiivin ujosti rukoilemaan talonmieheltä 
edes muutamaa halkoa lisää keskusläm- 
mityspannuun, tai kuullut, kuinka ääneni 
raukkamaisesti värisee, kun nöyrästi lie- 
hakoiden tiedustelen sekatavarakaupan 
myyjältä, eikö heillä sittenkin olisi paria 
ruotsalaispakettia, esim. hernekeittoa tai 
vaikkapa raparperiakin, jossakin taka- 
huoneessa, kun meillä ei ole muata päi- 
välliseksi kuin noita viheriöiviä perunoi- 
tamme laarin pohjalla. 

Ja kun nekin sitten loppuvat, niin sil- 
loin vasta Ylikki näkee, kuinka »humo- 
ristisia» ja »ylimielisiä?n me helsinkiläiset 
olemme — lähtiessämme = maaseutukier- 
tueelle kerjäämään jotakin suuhunpanta- 
vaa parempiosaisilta maalaisemänniltä. 

Ehkä sentään epäilen turhaan Ylikkiä, 
olen minäkin alemmuuskompleksin val- 
lassa. Oikeastaan hän oli hyvin herttai- 
unen. Terveisiä siis häneltäkin. Kaija. 


MAKEITA MALLASRUOKIA ... (Jatkuu siv. 205.) 


Toisin paikoin Suomea on mämmin nimi annettu imelän-. 


happamelle juotavalle tai vähän sakeammalle särpimenä käy- 
tetylle mallasseokselle, jolla itäisimmässä Suomessa oli nimenä 
suloi. Sitä käytettiin mm. liemiruokien seassa kokkareina. 
Yleensä se oli talvista ruokaa, voimistavaa ja virkistävää. Sen 
imelyys tyydytti sokerin tarpeen, happamuus taas korvasi 
suolan ja vuoden pahimpana maidonpuutteen aikana se pal- 
veli palanpaineena. : : i 

Koska suloi-niminen mallassärvin on sekin useimmille luki- 
joista varmaankin outo, selostamme senkin valmistusta. Suloita 
on kahdenlaista: toinen arki-, toinen juhlakäyttöön. Jokapäi- 
väinen suloi on puhtaan imelää maultaan. Sen makeuttamiseen 
käytetään myös naurislientä ja juuri tehdään maltaista. Tähän 
juureen sekoitetaan pieksämällä ruisjauhoja notkeaksi tahtaak- 
si. Se imellytetään uunin suussa padassa ja sitten se saa olla 
katteetta jäähtyvässä uunissa koko päivän. Tähän särpimeen 
kastetaan leipää. Juhlasuloi laaditaan sakeaa. Valmistus 
on muuten sama, mutta siihen 'piestään jauhoja jo illalla, kun 
s&os on vielä kuumaa. Aamulla sekoitetaan imeltyneeseen juu- 
reen hapantaikinaa ja seos hapatetaan kuin leipätahdas. Sitten 
se äkkiä jäähdytetään ja sen jälkeen paistetaan kuumassa 
uunissa. Tällaista suloita syödään kalaliemen kera ensimmäi- 
seksi juhlien ruokalajiksi. : | 


Hääpöytäänkin on ennen varattu maltaan makua muussakin 
kuin sahdin muodossa. Lounaissuomalaiset tuntevat mämmi- 
kakot, ruisleivät, joiden päälle on sivelty mämmiä. Välistä 
paistumassa oleva leipä sai imelyyden keskelle syvennykseen 
pannusta mallasseoksesta.  Mämmikakkoja pidettiin esim. 
virolaisten häissä vain kunniavieraiden ja vanhimpien erikois- 
herkkuna. ii | 


Suomalaiset emännät ovat halki vuosisatojen pitäneet hyvien 
maltaiden laittoa emännyyden kunniakysymyksenä. Ja mal- 
lassaunat ja -pirtit olivat vielä taannoin nuoren väen mielui- 
simpia ja muistorikkaimpia valvojaisia, joissa itse työn eli 
»kissan vahtimisen parvesta» ohella leikittiin ja tarinoitiin. Jos 
saa vedota Olaus Magnukseen, 1500-luvun pohjolaa kuvannee- 
seen arkkipiispaan, suomalaiset saivat kiittää terveydestään ja 
varsinkin hedelmällisyydestään —kotimaltaista valmistetun 
oluensa ja luultavasti myös mallasruokiensa tehoa. Kaipa mal- 
taat tavallaan korvasivat täällä eteläisten maitten rypäle- 
mehun, sillä idätetyssä jyvässä ja kypsyvässä rypäleessä tapah- 
tuva ylikypsyminen ovat toisiinsa verrattavia toimintoja. 
Hienossa, hyvin tehdyssä pääsiäismämmissä on siten tavallaan 
yhdessä leipä ja viini. Se on muinaisuudesta perittynä ja pää- 
siäisjuhlalle omistettuna hitunen syvää ja vaalimisen arvuista 
kulttuurihistoriaa sekin. 


LASTEN HYVINVO 


Suomalaisten Jäästäjäin pankki on vanhastaan 


/ 


yy" 
/ n 


askarruttaa alituisesti vanhempia. Onhan heidän tärkeim- 


, 


piä velvollisuuksiaan lastensa tulevaisuuden tasoittaminen 


0 4, 


Tässä pyrkimyksessä auttaa vanhempia säästäminen. 


hd 


Pienetkin säännöllisesti pankkiin talletetut säästö- 
erät yhdessä niiden. kasvamain korkojen kanssa muo- 


AK 


dostavat vuosien mittaan vankan pääoman, mikä takaa 


KKK] 


lapsille taloudellisesti tasaisen tien omaan elämään. 


MAAN SUURIN TALLETUSPANKKI 


INNISTA 


KANSALLIS-OSAKE-PANKKI 
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KAULUKSESTA NÄKEE... 


auki ja kiinnitetään sitten molemmat saumanvarat tukinau- 
haan. Tämä kiinnittäminen saa etukäänteen reunan kauniin 
litteäksi ja siistiksi. r 
Kaulus valmistetaan siten, että alikaulus leikataan vinoksi 
ja sen päälle asetetaan myöskin vino vahvikekangas, joka kiin- 
itetään alikaulukseen pienin »riijauspistoin». Kauluksesta lei- 
kataan saumanvarat pois ulkoreunasta ja päistä, mutta ala- 
reunaan, siis siihen reunaan, josta kaulus kiinnitetään, jätetään 
saumanvara ja käännetään se kaavan mukaan leikatun vahvike- 
kankaan reunan yli ja kiinnitetään aitapistoin. 


Päälliskangas voidaan kiinnittää kauluksen päälle, mutta 
ensin on kuitenkin viisainta silittää taite kaulukseen ja päällis- 
kaulusta kiinnitettäessä pidetään kaulusta taivutettuna, ettei 
se vahingossa tuleliian kapea. Päälliskauluksen saumat kään- 
netään ulkoreunasta ja päistä alakauluksen puolelle ja kiinni- 
tetään ne sinne hyvin hienosti aitapistoin tai muuten mahdolli- 
simman näkymättömästi. Kaulus kiinnitetään alikauluksen 
puolelta käsin pääntienleikkaukseen ja käännetään kauluksen 
sisäreunasta saumanvara kaulukseen päin ja etukäänteen reu- 
nasta etukäänteeseen päin. Nyt pujotetaan tämä viimeinen 
sauma vuoropistoin niin kauniisti kuin sauma olisi ommeltu 
koneella ja silitetty hyvin. Tämän »peilisauman» ompelussa 
on hyvä, että kaulusta pitää käsissään siten taivutettuna kuin 
se on käytettäessä vaatetta. Niskasta kaulus vain harsitaan 
kiinnityssaumaansa ja sisuste siistii sen lopullisesti. 

Nytlienemme käyneet läpi kaikki nykyisin käytännössä ole- 
vat kaulusmuodot. Kaulus ja olkapäät ovat ne puvun osat, 
joihin kiintyy katsojan silmä ensimmäiseksi, siksi valmis- 
tamme kauniin ja istuvan kauluksen sovittaen sitä aina työn 


kestäessä yllemme. Huolellisuus työskentelyssä takaa hyvän 


tuloksen, | 


LAPSEN SILMIN (Jatkuu siv. 200.) 


ju- riemusta ratkeamaan. Lapsi osaa iloita niin vähäs- 
täkin. | 

Jokainen uusi päivä on elämässäsi porttina uuteen seikkai- 
luun. Lapsille on aina kaikki vanhakin uutta, sillä lapsi ei 
tunne menneisyyttä. Lapsi elää nykyaikaa, lapsi suhtautuu 
elämään konkreettisesti sellaisena kuin se milloinkin avautuu 
hänelle. Leikki on lapselle työtä tai tarkemmin sanoen har- 
jaantumista myöhempää elämää varten. 


Aikana, joka tuntuu sisäisesti ja ulkonaisesti niin vähän tar- 


joavan, olet Sinä, lapseni, vanhemmillesi suuri ilon aihe, Sinun. 


avullasi äitisi ja minä opimme katsomaan elämää uudella 
tavalla, herttaisen lapsen ihmettelevin silmin, Miten suuren 
ilon valmistitkaan Sinä meille ottaessasi juuri joulun aattona, 
kymmenen kuukautta täytettyäsi ensimmäiset askeleesi. EFi 
kestänyt tämän jälkeen kauan, kun Sinä jo »pikkuisäntänä» lii- 
kuit kodissamme, tuntien kaikki oman kotisi paikat. Senjäl- 
keen kuin opit leikkimään pallolla, olemme saaneet kokea rie- 
mullisia hetkiä leikkiessämme kanssasi. Pallon Sinussa aiheut- 
tamassa riemastuksessa olemme näkevinämme jotakin elämän 
suuresta riemusta. Vaistomaisesti pallo on Sinulle vertauskuva 
jostakin suuremmasta, ehkä maapallosta tai elämästä itses- 
tään. Yhtä ihmeellinen ja käsittämätön kuin on pallo, koska 
emme voisitäsärkemättä kurkistaa sen sisälle, yhtä merkilinen 


on elämänkin salaisuus. 


Tosin Sinä et puhu vielä montakaan sanaa, mikäli nyt huu- 
dahduksiasi ja äännähdyksiäsi voidaan sanoiksi nimittää. 
Mutta näittäny ja vitän» kuuleminen suustasi saa meidät van- 
hempasi merkillisellä tavalla riemusta sykähtämään. Sama 
tunne valtaa meidät myöskin silloin, kun Sinä toisinaan suo- 
rastaan epätoivoisena painaudut sylissämme rintaamme vas- 
ten ikäänkuin turvaa hakien. Juuri silloin me tunnemme voi- 
makkaimmin, että Sinä kaipaat hellyyttä ja rakkautta, että 
Sinä kaipaat meitä. Elämällämme on selvä tavoite ja päämäärä: 


. Sinun kasvattamisesi. 


Miltä puolen tarkastelenkin Sinua ja Sinun touhujasi, aina 
täyttää mieleni salaperäinen ihmetys. Sinä avaat minulle elä- 
män kirjan uutena ja kauniina. Sipä olet suuri iloni aihe, 
Sinä olet taivaan lahja. Hiljainen rukoukseni on tämän vuoksi, 
että taivas kaartuisi siunaavana elämäsi polulle. ; 

: | Pikku-Renen isä. 


TUNNETTUJA NAISIA..-. 


kaspäivänä ja oikein kalevalaiseen tapaan On toisessa tuvassa 


(Jatkuu siv. 201.) 


"kaksirekeä veistettävänä, toisessa hirventalja lattialla ja kuu- 


dentoista hengen päivällispöytä odottamassa. Isoäiti on rak- 
kain vieras jokaiselle, ja hänen istuutuessaan. penkille tulen 
loisteeseen kiipeilevät lastenlapset kuin orayat hänen ympä- 


(Jatkuu siv. 211.) - 


VN 


rillään. Kirkkain äänin he laulavat oman äitinsä säveltämää 
ja säestämää lastenlaulua ja yhtyvät sitten yhtä sydämestään 
isojen iltavirteen. | i 

— Kotilieden Kummikerhon työ on edelleen rouva Kallion 
sydäntä hyvin lähellä, Sille hän suunnittelee uusia toiminta- 
muotoja, joista tuonnempana kerromme, ja siitä keskustellaan 
pitkät tovit takkatulien hohteessa. Varattomien äitien huolet 
lapsistaan painavat hänenkin mieltään ja hänen toimenpiteensä 
perustuvat aina tosiseikkoihin eikä kuvitteluihin, olipa kysy- 
myksessä vilun torjuminen tai lypsylehmän hankkiminen 
maidottomille lapsille. : 

Pajarin kodissa on paljon muistoesineitä julkisen elämän 
polttopisteessä olon ajoilta, on taidetta seinillä, on kallisarvoi- 
sia, harvinaisia lahjoja. Mutta samoin kuin sen emäntä on 
palannut palatsista kotiin, sopeutuvat nämä esineet häiritse- 
mättä talon jykevään tyyliin luoden siihen vain uusia hohtavia 
säikeitä. Niiden keskellä istuu rouva Kallio äidillisenä sukan- 
neule käsissään, ja kun kysymme terveisiä kotiin vietäväksi 
Suomen naisille, hän sanoo: »Kun vain suunnistamme ylöspäin, 
niin olemme oikealla tiellä.» Jumalan johdatuksen elävässä 
tunnossa ja kysymisessä on tämä elämä vaellettu, ja sydä- 
mestään soisi, että muiden kotiemme lapset voisivat kuten 
tämän kasvaa hilpeyden ja vakavuuden, uutteran työn ja 
vaatimattomuuden ilmapiirissä, tiet avoimina sivistykseen ja 
kehitysmahdollisuuksiin. | 

A.W. 


OLLAPA EMÄNTÄNÄ.... 


lisen »kivirekimankelin» painon. Ja siitä ilosta kymmenen 
markan tuntivuokra sähkömankelista maksetaan ilomielin. 


Kaikki tässä mainitut laitteet ja laitokset ovat kirkonkylässä, 
mikä seikka sivukylien kannalta tuntuu ensi kuulemalta epä- 
oikeudenmukaiselta. Mutta kun otetaan huomioon, ettei sivu- 
kylissä ole sähköä ja että esim. pellavanpuhdistuslaitteiden 

"kuljettaminen paikasta toiseen ja niiden paikoilleen asettami- 
nen joka talossa on suurempi työ kuin pellavakuorman tuomi- 
nen kirkolle, on keskittyminen tarkoituksenmukaista. Ja 
vaikka tuntuukin suuritöiseltä lähteä jauhamaan perunajau- 
hoja tai puristamaan sokerijuurikassiirappia monen kilometrin 
päähän, maksaa se vaivan, kun esim. perunahehto hurahtaa 
jauhoksi muutamassa minuutissa, kun sitä sen sijaan kotoi- 
sella ; pikkumyllyllä saisi hiki hatussa veivata tuntikaupalla. 
Kirkollehan on tavallisesti muutakin asiaa, niin ettei sinne tar- 


(Jatkuu siv. 209,) 


— vitse vartavasten näiden töiden vuoksi lähteä. Käsivoimaisia- 


kin laitteita on Savitaipaleella pitäjän kaukaisempien syrjä- 
seutujen tarpeiksi hankittu. Kun vielä lisäämme, että edellä 
mainittujen yhteistoiminnan tulosten lisäksi eräs yksityinen 
on perustanut pitäjään villankarstaamon, emme ihmettele, 
s vaikka joku lukija kadehtisi Savitaipaleen emäntiä. 


Savitaipaleen kotitaloudellisen yhteistoiminnan käytännöl- 
lisenä toimeenpanijana on mies, osuuskaupanjohtaja Mankki. 
Hän tuntee tarkoin syntymäpitäjänsä tarpeet ja on harvinai- 
sella innostuksella ja käytännöllisellä vaistolla hoidellut näitä 
asioita varsinaisen liikemiestehtävänsä ohellä. 


Tässäpä olemmekin tulleet kotitaloudellisen yhteistoiminnan 
ydinkohtaan, On nimittäin niin, että ennen kuin tämäntapaista 
toimintaa laajemmassa mitassa ja suurpiirteisesti voidaan hoi- 
taa, on myös miehet saatava siitä innostumaan. Sanon myös 
miehet, sillä ilman muuta oletan naisten olevan mukana. Täl- 


» laiset yrityksethän edellyttävät rahaa ja ainakin ns. yleiset 


ja yhteiset varat ovat miesten hallinnassa. Miehethän istuvat 

unnanvaltuustoissa,manttaalikunnissa, pankkien isännistöissä, 
osuuskassojen, osuusmeijerien ja osuuskauppojen hallinnoissa 
ja määräävät näiden liikelaitosten voittovarojen käytöstä, 
samoin kuin senkin, mihin kunnan varoja käytetään. Naiset 
ovat yhteistoimintaansa varten hankkineet rahaa ompeluseu- 
roilla, myyjäisillä ja iltamilla, mutta jos esim. koneellisen pesu- 
lan rakentamisesta on puhe, kestää varojen hankkiminen näillä 
pikkukonsteilla niin kauan, etteivät ne jotka näkevät vaivan. 
enää näe pesulaa, Ja vaikka olisi kysymyksessä vain pellavan- 
puhdistusvälineiden kunnossapito tai suojan rakentaminen 
niille, tarvitaan siinäkin miesten asiantuntemusta ja apua. 
Ehdottaisinkin, että naiset alkaisivat kotitaloudellisen yhteis- 
toiminnan kehittämisen miesten »pehmittämisestä» myöntei- 
siksi asialle. 


Mutta sittenkään ei saa vielä jäädä odottamaan valmista. 
Naisten on mentävä niihin kokouksiin, joissa varojen jakoa 
suoritetaan tai uusista toimenpiteistä päätetään, esittämään 
asiansa. Ja niihin on mentävä joukolla, yhteisestä sopimuksesta 
ja hyvin valmistelluin esityksin, joilla on selvät ja puollettavat 
perusteet, ; | 

Kotitaloudellista yhteistoimintaamme olisi hoidettava suur- 
piirteisesti ja järkevästi — Savitaipaleen tapaan. 


— on apu lähinnä, tavataan sanoa. Ja se, 
joka tällä hetkellä pitää vaatetilannettaan 
epätoivoisena. — joka on paikannut ja yh- 
distellyt, kää ntänyt ja vääntänyt ja teh- 
nyt »vanhasta uutta» — se saa nyt loh- 


dutuksekseen havaita, että vanha sanan- 


parsi tässäkin tapauksessa pitää paikkansa. 


-) 


Tämän vuoden vilkkaampi raaka-aineen 


tuonti merkitsee ennen pitkää lisääntyvää 


tekstiilinvalmistusta eikä kestäne kovin- 
kaan kauan, ennen kuin keksimme kaup- 
piaitten myyntipöydillä yhtä ja toista 
hauskaa ja hyödyllistä. Älkäämme siis vai- 
puko toivottomuuteen — vaan päinvastoin: 


Hymyillään kohta kir-kas-tuu! 


Punuvilloatehtea Hien Myyntikonttori 


MUOTIA 


Pa MUUALLAKIN KUIN 


MEILLÄ. 


ovat tänä kesänä sirot ja taiteili- 
jan — mielikuvituksella suunnitellut 
puukengät. Kallisarvoisten nahka- 
kenkien — »kesälomasijaisina» = ovat 
muodikkaat Kale-puukengät jokai- 
sen ulkoasustaan huolehtivan naisen 

tervetulleita liittolaisia. | 
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— gen Tatu Villava! 


Canmur jo ennenkin 
esittäytynyt suurelle ylei- 
sölle ja' kertoillut verrat- 
toman mielenkiintoisia jut- 
tuja lampaista ja villasta. 
Mutta nyt minulla on ker- 
rottavana oikein : 


ILOINEN UUTINEN: 


* Kankaiden ja lankojen 


vaihtosuhteita 
on alennettu! 


Mitäkö se merkitsee? Se merkit- 
see esim. sitä, että kun tähän saakka 
olen vaatinut vaihtokaupassa 2 kg vil- 
laa tai 5 kg kudinvillalumppua | met- 
ristä kappa- tai pukukangasta, tyy- 
dyn nyt | 1/3 kiloon villaa tai 3 ki- 


loon kudinvillalumppua. Samoin olen 


ennen vaatinut | metristä parasta 
saatavissa olevaa diagonaalia 2 1/, kg 
villaa tai 6 kg kudinvillalumppua; nyt 
riittää 2 kg villaa tal 5 kg kudinvilla- 
lumppua. Tunnenpa itseni tavatto- 
man iloiseksi voidessani kertoa tämän 
ilosanoman ja olen varma, että saan 
jälleen monta uutta hyvää ystävää. 


Nyt jos 
koskaan 
kannattaa mennä 


Tehdasvilla Oy:n 
asiamiehen 
* puheille! 


Noin 4000 asiamiestämme 
ympäri maan. 


KEVÄISET KEITTIÖHUOLET... (Jatkuu siv. 214.) 


täydennyksen saamme tarjolla olevasta veriohukaisjauheista, 
josta vähällä vaivalla saa vanukkaita ja ohukkaita, 
Pääsiäinenhän on tavallisesti tuonut pöydillemme munälort 
ja mämmituokkoset. Ensinmainitut jäävät varmasti tänä 
vuonna monessa kodissa tyhjiksi, koska munien hinta on niin 
korkea. Jos kuitenkin olisi vähäinen erä niitä käytettävissä, 
voimme yhdistää ne esimerkiksi pinaattimuhennokseen. Sil- 
loin saamme vatimme näyttämään runsaalta ja keväisen veh- 
reältä. Syksysäilöönpanossa olemme ehkä umpioineet korti- 
tonta metsänriistaa, jota käytämme vain harvoin. Pääsiäisenä 
juhlistamme pöytämme vaikkapa lintupaistilla. Jos voimme 
ostaa vielä syväjäädytettyjä vihanneksia, saamme oikean 
juhla-aterian. Raikas, säilötyistä marjoista tai kevätkarpaloista 
valmistettu salaatti höystää ruokamme lopuksi. Kenellä ei 
ole tähän varaa, voi valmistaa vaikkapa tavallisen kiiselin. 
Mutta kaiken muun rinnalla on kuitenkin kauan odotettu 
kahviannos se, mikä kruunaa pääsiäisemme ja juhlamme, vir- 
kistää väsyneet mielemme ja antaa varman todistuksen siitä, 
että tie suuren maailman ja piä keittiöittemme välillä on 


| jälleen. avautunut. 


S aamut f. 
1 1 sieniä vettä 
(2 rkl. rasvaa) (suolaa) 


1 rkl. tomaattisosetta 
1 suolakurkku. 


1 dl vehnäjauhoja 
1 sipuli 


Sienet kiehautetaan, paloitellaan, paahdetaan pannussa tai 
ruskistetaan rasvassa, jaahot lisätään ja ne ruskistetaan myös. 
Jauhojen ruskistumisen lopulla lisätään hienonnettu sipuli. 
Kiehuvaa vettä pannaan vähitellen, jotta saadaan tavallinen 
kastikkeen vahvuus ja annetaan kiehua n. 10 min. Lopuksi 
maustetaan kastike tomaattisoseella. Suolakurkkukuutiot. 
lisätään. vasta vadille. 


Punajuurihakkelus 
punajuuria (sokeria) 
suolaa. - etikkaa 


Keitetyt hienoksi silputut tai jauhetut punajuuret mauste- 
taan suolalla, (sokerilla) j ja etikalla. 


Peruna-sipulikeitto 


EN ] perunoita 3 sipulia 
2 1 vettä 2 rkl. margariinia 
suolaa 5. kkp. piimää tai hapanta kermaa 


Perunat keitetään vedessä aivan pehmeiksi ja survotaan tai 
vispilöidään soseeksi, hienonnettu ruskistettu sipuli ja suola 
lisätään. Lopuksi vispilöidään joukkoon piimä tai kerma eikä 
enää keitetä sen jälkeen. 


Tomaattikeitto 


150 g sipulia 


1/5 1 maitoa 
2 rkl. margariinia 


( suolaa 


11/3 1 vettä valkopippuria 
3 rkl. vehnäjauhoja "tomaattisosetta 
persiljaa 


Sipuli silputaan ja a ruskistetaan margariinissa, keihuva vesi 
lisätään ja keitto saa kiehua, kunnes sipuli on pehmeätä, jol- 
loin se puserretaan liemineen seulan läpi. Keitto suurustetaan 
vesitilkkaan sekoitetailla vehnäjauhoilla ja keitetään 10 min. 
Lopuksi lisätään' kiehuva maito, tomaattisose ja mausteet. 
(Huom! Koska keitto helposti juoksettuu, ei sitä saa keittää 
maidon lisäyksen jälkeen. ) Lisäkkeeksi sopivat keitetyt riisit 
tai makaroonit. 


Tallimestarin kiisseli 


1 1/g 1 vettä 4 dl raastittua hapanleipää 


karviaismarjasosetta = (2 rkl. margariinia) 
4 rkl, perunajauhoja ä rkl. sokeria 
sakariinia a dl kaakaojauhoa tai sen korviketta 


Raastittu leipä aikietan margariinissa tai paahdetaan 
sellaisenaan ja maustetaan sokerilla ja kaakaojauholla. Keite- 
tään tavallinen karviaismarjakiiseli, joka pannaan kuumana 
maljaan Kormoksa ttain leipäjauheen kansaa j ja annetaan jäähtyä. 


Kotien päivittäisiä 
hartaushetkiä var- 
ten on maist. Yrjö 
Karilas koonnut 
— maailman ' kristil- 
lisen — kirjallisuu- 
den ”parhaat pa- 
lat? teokseen 


PELASTUKSEN 
PÄIVÄ ju 

Teos sisältää kirjoitelmia n. 70 kirkkohis- 
toriallisen merkkihenkilön tuotannosta alkaen 
kirkkoisistä meidän päiviemme sananjulistajiin 
saakka. Huomattava sija on annettu oman 
maamme hengellisille opettajille kautta vuosi- 
satojen. | 

Näillä klassilliseksi tulleen uskonnollisen kir- 
jallisuuden parhailla tuotteilla on kauttaaltaan 
erikoisen väkevä, herättävä sanomansa. Jokai- 
nen löytää niistä rautaisen annoksen? vuoden 


joka päivää varten. 


583 siv. Hinta sid. 160 mk. 


Ai EN 2130 N 
5 
VAPAHTAJAN 


JALANJÄLKIÄ 


Harva uskonnollinen teos on herättänyt lukijoissaan 


ja katselijoissaan niin lämmintä ihastusta kuin past. 


Launiksen » Vapahtajan jalanjälkiä», joka on samalla 
kertaa kaunis kuvateos, kiehtova Palestiinan-matkan 
kuvaus ja ylentävä hartauskirja. 


»)Ne evankeliumin kohdat, joita tästä kau- 


niista kirjasta luemme, elävöityvät ihmeelli- 


sesti noiden verrattomien Palestiinan-kuvien 


valossa.» (Tri Sigfrid Sirenius.) 


yPastori Launis on liikkunut Palestiinassa 


pyhiinvaeltajana ja taiteilijana, ja hänen työn- 


sä tuloksena onkin teos, joka sekä kauneus- 


arvoillaan että ?ylentäkää sydämenne?-tunnel- 
mallaan suoranaisesti puhuttelee lukijaa.» 
( Piispa Elis Gulin.) 


Kolmas painos. 163 kookasta sivua. 
Hinta sid. 200 mk. 
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Meidän. Anna-Leena... ........... 194 
Voiton juhla. Lennart Pinomaa .... 198 
Kotilieden kummikerhon vuosikokous 199 
Lapsen silmin. Pikku Renen isä ..... 200 
Tunnettuja — naisia — kotioloissaan. 
Kaisa Kallio, A. W......... 2.0. 
Kodin ympäri kukkiva puutarha. 
Ellen Silvonen! <. s+. Classs 06 
Kylväkää köynnöskasvinne........ 
Makeita mallasruokia vuosituhansien 
takaa, Helmi Helminen ........ 
Oletko nähnyt uutta miestä? Kau- 
punki-Kaija 
Mistä teidän ompeluseurassanne kes- 
kustellaan? M. K..... .. 206 
Ollapa emäntänä (Savitaipaleella. 
Hijo Lahti << ien seen 
Kauluksesta näkee ompelijan taita- 
vuuden. Irja Palonen ....... ka 
Isoäidin kirjeenvaihto ............ 
Tytikpien KOrho +. 1-00 0410600 0100 
Keväiset keittiöhuolet korttikodeissa 
pääsiäisen aikaan. Rakel Silven- 
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Matti pitää pääsiäiskutsut. Emmi 
Lehtovuori . 
Irja sai haasteen. 
Kaarina 
Kysymyksiä ja vastauksia ....... ; 
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Kannen I sisäsivulla: Nimikoimme jäl- 


jeen. 


Kannen II sisäsivulla;: Kieku ja Kaiku. 
* Piirtänyt Asmo Alho. 


Takakannella: Monogrammeja. 
Kansikuvan piirtänyt Martta Wendelin. 


& 


KOTILIEDEN 


Päätoimittaja: Alli Wiherheimo, 


Toimituskunta: Hedvig Gebhard, Mandi 
Hannula, Laura Harmaja, Mary Olki. 


Neuvottelukunta: = Elsa Haavio, Katri 
Jahnsson, Rake! Jalas, Marjatta Voionmaa- 
Joutsen, Saimi Jutila, Irja Kilpeläinen, Minna 
Koivisto, Hulda Kontturi, Tyyne Lelvo-Lars- 
son, Hilja-Maria Niku, Helvi Sahrakorpi, Anni 

+ Seppänen, Kerttu Sihvonen, Tyyni Tuulio, 
Fanni Uotila. 


Kustantaja: Yhtyneet Kuvalehdet Oy. 


Tolmitus: Helsinki, Bulevardi 7. Avoinna 9— 
17, Päätoimittaja tav. 9—11. Puhelin 20 561. 


Konttori: Helsinki, Bulevardi 7. Puhelin 
20 561, klo 9--17. Tilaukset, osoitteenmuu- 
tokset ja kaavat. Osoitteenmuutokset ja vali- 
tukset puh. 74183 ja 75 829. 


llmoituskonttori: Helsinki, Bulevardi 7. 
Puhelin 20561. Avoinna 911.30, 1317, 
(Mättö 9-11.) 


Kummikerh o, Helsinki, Döbelnink. 5 A. Toi- 
minnanjoht. tav. 9—1/, puh. 95 131. 


Ilmestymispäivät: 
päivä. 


Kirjoituksiin ja kuviin, joita lehdelle 
tarjotaan, on liitettävä palautuspostimaksu, 
muuten niitä ei säilytetä eikä palauteta. 


Hinta 1946: 1/1 vk. 155: —, 1/2 vk. 80: —, 1/4 
vk. 45: —, Irtonumero 12: —. COsoitteen- 
muutos 4: -—, entinen ja uusi osoite ilmoitet- 


Kuukauden 1. ja 15. 


tava. — Hintoihin nähden Yhtyneet Kuvaleh-. 


det Oy. on tehnyt sen varauksen, että mikäli 
paperin hinta ja painatuskustannukset nouse- 
vat nykyisestä, on kustantajalla oikeus vastaa- 
vasti lyhentää tilauskautta. Tällaisissa tapauk- 
sissa tiedoitetaan asiasta tilaajille hyvissä ajoin. 


KOTILIEDEN PIKKUILMOITUSOSASTO. 


i io sekä tekstin muutos tähän osastoon on lähetettävä 
Ilmoitustekstit 2 viikkoa ennen määrätyn numeron ilmestymistä. 


(Nimimerkkiä käyttäviä pyydetään ilmoitusta lähettäessään mainitsemaan nimensä ja osoitteensa.) 
Vastauksia varten on liitettävä 8: postimerkkeinä. Maksun seurattava käsikirjoitusta. 


214 > 


Sekalaisia 


ILMOITUSHINNAT: 10 mm. 160:—, 15 mm. 
235:—, 20 mm. 312:50, 25 mm. 400:-, 30 
mm. 475:-—, Suurempia mm. ilmoituksia ei 
tässä osastossa julkaista. 


, PITKAT JA TUMMAT RIPSET kuin filmitähdellä 
voi jokainen nainen kasvattaa itselleen lyhyessä 
ajassa käyttämällä tehokkaaksi tunnettua MISS 
HOLLYWOOD-ripsiöljyä. Saadaan kemikalikau- 
poista & 35: —, Maksettu tilaus postivapaasti. 


tab. Cosmetia, H:ki, Hietalahdenk. 12 € SI. 


Tampereen Kirjekoulu 


valmentaa oppilaita seminaarien tekn. 
koulujen ja metsäkoulujen sisäänpääsy- 
tutkintoihin. Pyytäkää ohjelma. 
OS. ; 


Tampere, Hämeenpuisto 35. A. 


KAAVASALKKU VAUVA 


sisältää kaavat kaikkiin ensimmälsenä Ikävuonna 
tarvittaviin vaatekappaleisiin. Paitsi kapalovaat- 
teita siinä on 3 kk. vanhemman lapsen, sekä pojan 
että tytön, varusteet. 


Kaavasarja Vauva on Sorja 687. Hinta 60: —, 
postimaksu 5: —, Maksu on liitettävä tilaukseen 
tai suoritettava postisiirtotilille 5111. | 


Tilausosoite: Yhtyneiden Kaavapalvelu, Posti- 


lokero 150, Helsinki. 


Kotilieden Opas 
PALLEROKERHO 
hoito- ja kasvatusohjeita vauvasta 
kouluikään asti 

Kirj. prof. Arvo Ylppö 
Koko sarja (5 vihkoa) maksaa 40: -—. 


Tilausosoite: 
YHTYNEET KUVALEHDET, Postilokero150, H:ki 


Maksutapa: Raha liitetään tilaukseen tai 
suoritetaan postisiirtotilille 5111. 


KÄYTÄNNÖN KIRJOJA KODEILLE: 


Nuoren äidin kirja 


Mitä lääkäri sanoo, lääk.ohjeita .... » 

Kotiruoka, uusi painos .... s... » 130:— 
PYTKÖIS N KOUI NYS 200 AN. » 100: m 
Kankaankudonnan oppikirja ........ » 130;— 
Siirtoväen käsikirja <... 0.0 sna 69:— 
Harrastelijain kasvihuone .......... 55: 
Kodin puutarhatietokirja ........... sid, 95:— 
Mehiläisten hoito .:..sssukaus naan » 150:— 
Järventaus: Rummut, 1:nä os. ...... » 190: 
Välskärin kertomukset, 2:na os. ,... » 200: 


Läh. paluupost. LAPUAN KIRJAKAUPPA, Lapua. 


Palvelusilmoituksia 


PALVELUSILMOITUKSET: 
Työnantajille 7:-— mm. 
Työntekijöille 3:— sanalta. 


18-v. TYTTÖ haluaa modistioppilaaksi, 
halukas auttamaan myös taloudessa. 
Vast. tk. 25 pv:ään mennessä Mikkelin 
— pt. nimim. » Minne vain. = 


Itsenäisesti taloutta hoitamaan kykenevä, mie- 
luimmin keski-ikäinen KOTIAPULAINEN saa 
paikan allekirjoittaneen luona. Järjestetyt vapaa- 
ajat, lastenhoitajan kanssa yhteinen huone, 
Hammaslääkäri Marjatta Ahola, Vaasa, Kouluk.18. 


TALOUSTOIMISTA KIINNOSTU- 
NUT 19 v. tyttö haluaa paikkaa per- 
heeseen rouvan apulaiseksi maalle tai 
kaupunkiin, Arv. vastaukset pyydetään 
ystäv. lähettämään 2 viikon ajalla 
Kotilieden ilmoituskonttoriin nimim. 
»Oikealle alalles. 


NEITONEN HALUAA KUKKA- 
KAUPPAAN — harjoittelijaksi, ennen 
ollut puutarha-alalla, vähän sitomo- ja 
tekstaustaitoa omaava. Vast. Jyskän 
p.t. nim. »4sunto suotava. 


NUORI TYTTÖ HALUAA PAIK- 
KAA kutojan tai ompelijan apulaiseksi 
1 p:stä toukok., Vähän tottumusta on. 
Arv. vast. viikon aikana nimim. »Kotona 
viihtyvä», Pihtipudas p.t. 


PUUTARHURINA, neuv. apuhoi- 
tajattarena sairaalassa, yksinkert. toi- 
misto ja kirjanpito työtä tehnyt kai- 
kenlaisen säilöämisen, ruoanlaitto ja 
käsityö taitoinen neiti haluaa työpaik- 
kaa 1. 5. tai 15. 5. Vast. palkka- ja 
työtarjouksineen Hinnerjoen »p.t. Z. 
P:nen. : 


Tähän 


osastoon otetaan ilmoituksia 
seuraavilla ehdoilla: 


LIIKEILMOITUKSET: 
Kuvalla varustetut 13:-— sanalta 
Ilman kuvaa s... 10:— » 


LEIKKUU- JA OMPELU OPPI monis- 
tettu 229 siv. naisten ja lasten vaattei- 
den leikkuun ja ompelun täydellinen 
oppikirja 1/jp kokoon piirrettyine kaa- 
voineen kirj. Hilja Salmi, hinta mk. 
500: —. Kirjaa saa tilata postiennakolla 
os. H, Salmi, H:ki, Minna-Canthink. 16. 


PIANIINOJA, FLYYGELEITÄ JA 
HARMOONEJA ostaa jatkuvasti (epä- 
kunnossakin olevia) Niilo Valtolan Piano- 
liike. Turku, Eskelinkatu 1. Puh. 12313. 


YZ kaava! 


Kaavat Kotilieden kevätpukuliitteen = kaikkiin 
Sorja-malleihin ovat valmistuneet. Niitä myyvät 
Sorja-edustajat kaikissa asutuskeskuksissa. -— 
Tiedustelkaa Sorja-kaavojen asiamiesehtoja, jos 
ei paikkakunnallanne vielä ole Sorja-myyjää, 


Postitse lähettää Sorja-kaavoja ja SORJA-muoti- 
kuvastoa Yhtyneiden Kaavapalvelu, Postilokero 
150, Helsinki. 


Valmistamme asiakkaiden aineista 
LEPOSOHVA NPEITTEITÄ ja RIE- 
PUMATTOJA, Käytämme matois- 
samme »ruusupoljentaa» muistuttavaa 
erikoissidostamme. Alestalon mattokuto- 
mo, Lahti Aleksanterinkatu 16. puh. 
3701. 


W, $. O, Y:n syväpainossa 
Porvoossa 1946. 
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Kaiku, marjapuuron laatinut, | Kieku miettii käsi kauhassa, 
veljen vatkaamaan on vaatinut. miten saisi olla rauhassa. 


1 
D 


Tällä tavoin huolet hajoaa, 
Kieku nojatuoliin vajoaa. 


Suunnitelmansa hän paljastaa, 
tuulen vatkaajaksi valjastaa. 


Tuuli kiihtyy, mylly surisee, = ; Pitkin seiniä on läiskynyt 


- vatkaus kai hyvin hurisee. = puuro kattilasta räiskynyt. = 


mäkeen 1 kaa kr Ka s ovdkt 


vasan lta n o kl 205 ani K nd sta K MU ia 


Näitä taiteiliia Asmo Alhon sommittelemia 
monogrammeja voidaan käyttää koristekirjai- 
mina puvuissa ja liinavaatteissa ne voi om- 
mella erilaisin koristeellisin valkokirjontatavoin. 


Werner Söderström Osakeyhtiön laakapainossa Porvoossa 1946 


